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Uerodoti  usus  loquendi,  si  in  universum  quidem 
existimas,  haud  longe  recedit  ab  Homeri  consuetudine  ser- 
monis.  Imprimis  particularum  usu  illi  non  multum  mihi 
videntur  discrepare,  qua  de  causa  cum  Homeri  usus  parti- 
cularum  saepe  examinatus  sit,  non  snpervacaneum  esse 
puto  me,  cum  de  omnibus  apud  Hcrodotum  particulis 
quaestionem  habere  longum  sit,  affirmativas  partieulas 
aoa,  y^  yaQ,  Stj  (drjca,  dijthv),  roi  (roi,  ijioi,  xaiwi,  ^svroi; 
Toivvv,  TOiyaQ,  lOiyciQWi,  wiyaoMv)  perscrutatum  esse.  Qua 
in  quaestione  de  etymologia,  quod  plerumque  Baeutnleinium 
(Untersucliungen  tiber  griechische  Partikeln,  Stuttgart  1861) 
secutus  sum,  qui  de  ea  aliorum  doctorum  hominum  senten- 
tias  complectens  optime  disseruit,  mihi  disputandum  non 
esse  existimavi,    sed  solum  ipsum  Herodoti  usura  illustravi. 


§  1. 

De  particula  doa. 

De  etymologia  et  significatione  hujus  particulae 
nostris  temporibus  inter  doctos  homines  haud  parva  dissensio 
exorta  est.  Ciun  enim,  ut  Klotzii  (adnot,  ad  Devar.  vol. 
II.  pag.  160  sqq.)  verbis  utar,  „et  veteres  grammatici  Graeci 
et  recentiores  omnes  in  eo  consensissent,  ut  per  particulam 
dga  aliquid  ita  ad  aliud,  quod  aut  revera  positum  esset, 
aut,  ut  ipsa  sententia  poneretur,  extrinsecus  adsumendum 
esset,  adnecti  dieerent,  ut  posterius  hoc  ex  illo  priore  quasi 
aliquid  cohaerens  et  consequens  evenire  videretur,  sive  ea 
vis  sola  ratiocinatione  sive  interrogatione  aut  exclamatione 
proderetur,"  Hartungius  (Lehre  von  den  Partikeln  der 
griechisehen  Sprache,  Erlangen  1832,  vol.  I.  pg.  422.)probare 
suadet  huic  particulae  notionem  plane  contrariam  subjectam 
esse,  atque  grammatiei  statuebant.  Tantum  enim  abesse, 
ut  ea  significet  id  quod  verbis  quae  antecedant  consenta- 
neum  sit,  ut  indicct  aliquid  contra  exspectationem  evenire  ; 
quam  inexspectati  significationem  eo  argumento  fulcire 
conatur,  quod  in  particula  aoa  eadem  radix  insit,  quae 
in  vocibus  doTid&iv,  rapere,  rapidus  etc.  inveniatur. 

Contra  hanc  sententiam  recte  mihi  Baeumleinius, 
qui  id,  quod  alii  grammatici  de  hac  particula  senserunt, 
paucis  complectitur  (Untersuchungen  uber  griechische  Par- 
tikeln,  Stuttgart  1861,  pg.  19  sqq.),  contendere  videtur, 
particula  dqa,  si  in  universum  quidem  judicetur,  signi- 
ficari  aliquid  verum  certumque  esse  neque  ulla  argumenta 
desiderare.     Quod  ut  demonstret  omissa  interim  etymologia, 


dc  qua  quaestione  de  usu  hujus  particulae  linita  disserit 
(pg.  38),  aliquot  exempla  ex  Homero  maxime  Atticisque 
auctoribus  sumpta  affert.  Mihi  autem  liceat  Herodoti  usum 
hujus  particulae  paucis  explicare. 

I. 

Atque  primum  quidem  eos  locos  perlustremus,  in 
quibus  particula  aqa  cum  gravitate  quadam  affirmatur,  id 
quod  enuntiatur  firmum  certumque  esse,  neque  ulla  secun- 
daria  significatio  ei  subjecta  est. 

II,  58.  UavrjyvQiag  ds  aoa  xal  nofindg  xal  JiQOCayooyag 

TZQOOTOI,     aV&Q(jQTt(l)V    AlyVUTlOi    slCl     Ol    nOlfjCfXfjlSVOl.       III,     34. 

Nvv  aQa  [is  yaCi  IIsQCai  oXvm  nQOCxsi\isvov  naQa(pQOVssiv 
xal  ovx  slvai  votjfiova.  IV,  205.  (QsQSTipq)  ^ooCa  svXswv 
s%s£sCs,  (6g  aQa  dv&QojnoiCi,  al  lir\v  lCyvQal  npooQiai  noog 
Vswv  sniySovoi  yivovTai.  cfr.  VII,  35,  130;  VIII,  11;  IX,  108. 

II. 

Eadem  significatio  in  ceteris  locis  apparet,  quibus 
Herodotus  hac  particula  utitur,  sed  haud  infitiandurn  est 
simul  secundariam,  ut  ita  dicam,  quamdam  vim  saepe  esse 
statuendam. 

1.  Primo  loco  ea  exempla  pono,  quibus  particula 
aQa  cum  affirmatur  id,  quod  dicitur,  verum  certumque  essc, 
tum  significatm*,  id  nondum  mcmoratum  esse  et  tunc 
adici,  cum  ad  sententiam  recte  intellegendam  necessarium 
sit.  I,  111.  Tm  ds  JMiTQadaTYi  aQa  xal  amoo  7]  yvvrj  snirs§ 
sovCa  ndCav  ^usQtjv,  tots  xcog  xaTa  dai\iova  dxTsv  olyo\xsvov 
tov  fiovxolov  sg  noXiv.  Narraverat  enim  Herodotus  Mitra- 
datem  pastorem  ab  Harpago  rure  arcessitum  cum  ab  illo 
Mandanae  puerum  ad  necandum  accepissct,  domum  redissc. 
Ut  intellegatur,  qui  fieri  potuerit,  ut  Mitradates  Harpagi 
jussunl  neglegens  Mandanae  filium  tanquam  suum  educaret, 
addit  uxorem  ejus,  cum  ipse  ad  Harpagum  proficisceretur, 
totum    diem    parturivisse    et     marito    absente    exanimem 


infantem  peperisse,  quem  Harpagus  tanquam  Mandanae 
filium  feris,  ut  jussus  erat,  exposuit.  III,  14  med.  Cambyses, 
Psameniti  regis  Aegyptiorum,  quem  cum  liberis  bello  ceperat, 
constantiam  tentare  studens,  filiam  illo  spectante  inter  alias 
nobilium  Aegyptiorum  virgines  servile  munus  subire  jussit 
filiumque  cum  multis  illustribus  adulescentulis  turpem  in 
modum  funibus  constrictum  ad  necem  misit.  Quam  ob 
rem  cum  circumstantes  Aegyptii  clamores  facerent  contu- 
meliasque  filiis  impositas  aegerrime  ferrent,  Psamenitus 
solus  oculis  in  terram  dejectis  quietus  erat.  Cum  autem 
sodalem  aliquem  aetate  provectiorem  milites,  quod  fortunis 
expulsus  erat,  mendicando  adeuntem  vidisset,  valde 
exclamavit  caputque  percussit.  His  Herodotus,  ut  eluceat, 
qui  factum  sit,  ut  Cambyses  de  ei  quod  Psamenitus  agebat 
certior  fieret,  haec  verba  addit:  rjdav  d'  aqa  avwv  cpvXaxotj 
ot  w  irotsv^svov  rtdv  s'§  sxsivov  sn  sxddTji  s£,6dc*>  Kapfivdyi 
sdrj^atvov.  V,  92  narrat  Herodotus  Bacchiadas  oraculo 
quodam  perterritos,  ne  Eetionis  puer  ipsis  imperium  adi- 
meret,  ad  infantem  interficiendum  decem  viros  misisse,  qui 
cum  in  Eetionis  domum  venissent,  puerulum  modo  natum 
a  Labda,  Eetionis  uxore,  poposcissent,  et  illam  nihil  mali 
suspicantem  eum  in  manus  unius  ex  iis  tradidisse.  Hoc 
loco  scriptor,  ut  intellegatur,  quam  magno  periculo  Labda 
infantem  objecerit,  et  eluceat  divinitus  factum  esse,  ut 
puerulus  huic  ipsi  viro  arrideret,  qui  primus  eum  sustulerat, 
haec  verba  addit:  wtdt  ds  aqa  sfisftovXsviO  xav  odov  wv 
ttqcowv  avicov  Xafiovra  to  naidiov  nqodovdidat.  Bisu  autem 
pueri  ad  misericordiam  adductus  primus  eum  alteri  tradidit, 
et  alter  deinceps  alii,  et  postremum  omnes  re  infecta  re- 
dierunt.  cfr.  IV,  45,  189,  VI,  62,  VIII,  8. 

2.  Jam  videamus  Herodotum  saepe  aoa  particulam 
ponere,  ut  significet  aliquem  antea  de  aliqua  re  errore  captum 
aliter  sensisse,  sed  modo  hoc  quod  memoratur  verum  esse 
intellexisse.  Quae  ita  se  habere  paucis  exemplis  demonstrabo. 


III,  «34.  Nvv  ciQa  fxs  (joccit  UfQCjcci  oivoo  nQodxeiusvov 
naoatpQOVSsiv  xal  ovx  sivai  voijfwva  ovd'  doa  dcpsoov  ol 
TCQOitQOi  Xoyoi  rfiav  dXy&ssg.  Cambysae  enim,  qui  haee 
verba  facit,  antea  Persae  quidam  interrogati  responderant 
eum  majorem  esse  quam  patrem.  III,  64  extr.  fO  KafiftvGtjg 
[itv  dij  sv  iolcjv  MqdixoTcfi  "AyftaTavoiGi  sdoxss  TsXsvtrjcJsiv 
yfjQaiog.  16  ds  xQijOiijoiov  xolOi  sv  ^VQir}  'Ay[iaTdvoiOi 
sXsys  &Qay  id  quod  tum  demum  Cambyses  intellexit. 
III,  65  med.  'Ev  Tfj  yaQ  dv^Qomtjtfj  cfvcji  ovx  svrjv 
aQa  to  \isXXov  yivso&at,  dnoTQansiv,  ut  antea  Cam- 
byses  opinabatur.  V,  49  extr.  'AXXd  neQi  \isv  xtoQqs 
ccQa  ov  noXXrjg  ovde  ovvoo  XQrjOTrjg  (ut  falso  opinabamini) 
%qs6v  etiTi  v\isag  \idiag  dvafidXXsG&cu.  VI,  100.  Toov  de 
'Eqstqisoov  tjv  cjcqcc  ovdsv  vyieg  [JovXevfjaj  (ut  Athenienses 
falso  opinabantur),  oi  [leienennovio  \nsv  'A&rjvaiovCj  stfQOVsov 
de  dicpaoiag  Ideag..  VIII,  136.  MaQdovtog  tovg  ^AOtjvaiovg 
ovvoo  sdoxee  ndXiOicc  noocjXTijcfeoO-atj  Xsotv  xs  noXXov  aQa 
dxovcov  sivat,  xat  aXxt\iov}  antea  enim  Atheniensium 
rem  publicam  tanquam  exiguam  parvi  aestimabat.  IX,  48. 
rSi  Aaxsdaifioviotj  inquit  Mardonius,  VfisTc  dr)  Xsyecjfrs  efvcci 
dvdosg  aQicjiot  xrX.j  toov  6'  ao1  r)v  ovdsv  dXrj&sg. 

Prolatis  his  exemplis,  in  quibus  aQa  cum  verum 
certumque  aliquid  esse  affirmat,  tum  significat  eum  qui  dicit 
errore  antea  implicatum  modo  intellexisse  id  verum  esse, 
facile  cognoveris  Herodotum,  ut  ceteri  quoque  scriptores, 
imprimis  Homerus,  plerumque  solent,  semper,  nisi  quidem 
particula  ad  unam  vocem  (ut  V,  49  et  VIII,  136)  spectat, 
imperfecto  tempore  uti. 

3.  Sed  his  missis  transeo  ad  eam  particulae  doa 
vim  ac  potestatem,  quam  Hartungius  primariam  essc 
contendit.  Mihi  autem  ea  significatio  quam  initio  quaestionis 
nostrae  huic  particulae  subjeetam  esse  statuimus,  in  his 
quoque  exemplis  elucere  videtur,  sed  concedo  illam  csse 
secundariam.      Sed    exempla    afferam.      I,    111    extr.   Kal 


nooxccis  6rj  xcct'  6Sop  Ttvp^dvofjai  top  ndptcc  Xoyop  &sQanoPTog, 
cog  aga  Mocpddpr\g  te  etrj  naXg  rijg  ^Adivdyeog  QvyaTQog  xal 
Ka\x^v(1ew  tov  Kvqov,  (id  quod  me  obstupefecit.)  III,  70. 
Otanes  qui  persuasum  habuit  eum  qui  inter  Persas  domina- 
retur  non  esse  Smerdim,  Cyri  filium,  suspitionem  Aspathinae 
Gobryaeque  iniciebat,  ol  Se  xal  avzol  aQa  (id  quod  eum, 
cum  illos  nihil  suspicari  opinaretur,  magna  admiratione 
affecit)  vjtcoTTrevop  ovtw  tovto  s%sip.  cfr.  VII,  152  extr.  et 
IX,  58  med. 

Eamdem  vim  in  hae  particula  inesse  si  cum  con- 
junctionibus  condicionalibus  ei  et  rjp  conjuncta  est  hisce 
ex  exemplis  intellegitur. 

El  aQaiV,  106.  Histiaeus  cum  a  Dareo  ci  crimini 
datum  esset,  quod  seditionis  Jonum  auctor  esset,  hanc 
suspitionem  multis  verbis  repellebat  :  aQ%r)v  de  eywyer  inquit 
oi'6e  epdsxofjiai  top  Xoyop,  oxwg  u  MrXijtfiOi  xal  6  £//oc 
emTQonog  vewTeQQp  nQTJddovdr  el  d1  aQa  ti  toiovto  notevtfi 
(id  quod  si  verum  sit,  summa  admiratione  me  afficiat)  xal 
di)  to  Sop  dxrjxoag,  w  fiadtXev,  [id&e,  xtX.  VII,  9,3,  2ol  dr) 
fiiXXst  Ttg,  w  (iadtXev,  dpnwdedthat  noXeuop  nQOdcpeQcop ;  el  de 
aQa  .  .  .  .  exetpOi enaeQ&epveg  dfiovXirj  sXtfoisp  rjfJitp  eg  iid%i}P, 
lid&oiep  dp  cbg  eif/ep  dpfrQwnop  aQidwt  id  noXepta.  cfr.  II, 
28,  VII,    16,3,    159,  VIII,  100    med.    IX,  60    extr. 

y'Hv  aQa:  III,  45  extr.  Twp  vn  ewvtw  eovtwp 
noXtrjcswp  id  Tsxpa  xat  zag  yvpalxag  6  HoXvxQaTrjg  eg  tovg 
vso)doixovg  dvpstXrjdag  slyvs  stoi^iovc,  rj  p  d  q  a  nQodtdwdt  ovwt 
noog  Tovg  xauopiag,  (quod  non  sperabat)  vnoTtQrjdat 
avzotdt  veoodoixotdt.  cfr.  V,  124,  VII,  149  med.  VIII,  109 
extr.  IX,  90  med.,  104  init. 

El  4«r)  aQcc  legitur  IV,  32.  'YneQfioQswp  de  nsQt 
dp&Qwnwv  ovce  Ti  2xv$at  Xsyovdt  ovts  TiPsg  aXXot  ei  /jLrj  aQa 
'Iddrfiovsg,  h.  e.  nisi  forte  Issedones,  quanquam  ne  eos  quidem 
quidquam  de  illis  scire  puto.     cfr.  VII,  10,  4. 
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III. 


Denique  memorandum  nobis  est  partieulam  uqu 
ab  Herodoto  saepe  usurpari,  si  signiiicat  id  quod  dicit  ex 
rebus  supra  memoratis,  ut  exspectandum  erat,  sequi  atque 
emanare.  Numquam  autem  u  q  a  ea  introducit,  quae 
fortuito  sequuntur.  I,  24  extr.  Asyovoi  JIsQiuvdoov  ds  Aqiovu 
\ilv  sv  (fvAaxfj  s^siv  ovdufifj  (isnsvtaj  uvuxwg  ds  s%siv  xwv 
uOQ&ftscov.  wg  6s  uqu  ttuqsTvui  aviovCj  xXq&spTag  IotoqssC&ui 
xtX.  II,  141  med.  Tbv  ds  Iqsu  (Xsyovci)  TiQog  T&yaXfia 
anodvQsti&aiy  ola  xivdvvsvsi  na&ssiv.  oXoifVQO^svov  6'  uqu 
[xiv  snsX&sTv  vnvov,  xui  ol  do^ui  sv  %r\  oxpi  smCvuVTu  ibv 
&sbv  daQCvvsiv.  III,  134  init.  fO  6s  (Jtjfioxijdrjc)  (fdg  vyisa 
noir\Csiv  s%oqxoT tt)v  At6cct]V  t)  fjev  ol  uvvvnovQyrjCsiv  sxsivr\v 
TOVzOy  %b  uv  uvTqg  dstj&rj.  wg  ds  uqu  \iiv  iwfxsvog  vyisu 
urtsds^Sj  sv&uvvu  drj  Sidu%&sTCu  vnb  iov  Jrjfjboxrjdsog  r)  "AtoCCu 
TTQOOscfsQs  JuQsiu)  Xbyov  zoibvds.  cfr.  I,  27,  141;  II,  140*, 
IV,  134;  VII,  116;  VIII,  59,  94,  106;  IX,  8,  19,  33,  86,  100. 

Restat,  ut  commemorem  particulam  uqu  apud 
Herodotum  numquam  particulae  plane  concludentis,  id  quod 
haud  raro  apud  Atticos  scriptores,  imprimis  apud  philosophos 
fit,  partes  tenere.  Itemque  haec  particula  numquain  in 
interrogatione  vel  directa  vel  indirecta  apud  Herodotum 
invenitur. 

IV. 
De  iuterrogativa  particula  uqu. 

Interrogativam  particulam  uqu  bis  apud  Herodotum 
legi,  quibus  locis  primum  enuntiationis  locum  tenet.  III, 
50  med.  Procles,  Epidauri  tyrannus,  iilios  Melissae  sororis, 
quam  Periander  maritus  haud  consulto  necaverat,  Corinthum 
ad  patrem  remittens  interrogavit :  uqu  Xcts,  w  nuTdsg,  og 
vfjbsoov  rrjv  [irjTSQu  unsxTsivSy  Altero  loco,  IX,  27,  Herodotus 
particulam  uqu  cum  negationis  vocula  ovx  conjunctam  ponit, 
ut  significet  interrogantes   affirmativam    responsionem  ex- 
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spectare:  (fyetg  ol  'AtirivaXoi)  \iovvoi  cEXXrjvo)v  dq 
[iovvoijaxijtfavtfc  i(f)  lltoGri  xal  sQyw  iogovtw  smyuoriGaVTsg 
TTtQifyevonstfa  xal  ePiwJGafiev  efrvea  e%  te  Y,al  isGGfQaxovta, 
ccq'  ov  dixaiol  efpev  s%siv  taviyv  tfv  ia§iv  dno  tovtov 
[iOVVOV  tov   sQyov, 

§  2. 

De  particula  ys. 

Partieulam  ys,  de  qua  quid  grammatici  senserint, 
Baeumleinius  (pg.  53  et  54)  breviter  complectitur,  vocem 
cui  addita  est,  prae  ceteris  efferre  satis  constat. 


Atque  primum  quidem  Herodotus  hac  particula 
utitur,  ut  aliquam  notionem,  quacum  id  quod  memorat 
congritere  dicit,  efferat  silentio  concedens  rem  aliter  se 
habere  posse;  quod  ut  demontrem  ex  magno  exemplorum 
numero  pono  haec.  I,  146.  Tavra  ^isQsa  .  .  .  tots  ys  'loovwv 
.qVj  eo  tempore  quo  Herodotus  ibi  erat,  postea  enim 
Achaeorum  fuerunt.  II,  14.  yH  yaQ  drj  vvv  ys  ovxoi  dnovrj- 
torata  xaQnov  xoiiiQovxai  sx  yijg,  num  autem  haec  ubertas 
humi  in  omne  tempus  futura  sit,  se  ignarum  esse  Hero- 
dotus  silentio  concedit.  II,  28.  Oviog  6'  s  iioiy  s  naiQeiv  edoxee 
(fdfisvog  sldsvai  djoexscog^  aliis  fortasse  dicere  verum  vide- 
tur.  Si  quis  plura  exempla  desiderat,  hosce  locos  per- 
lustret:  I,  117,  160,  163;  II,  10,  16,  22,  53,  64,  70,  120, 
126,  146  5  III,  38,  IV,  45,  59,  120,  189;  V,  79;  VI,  97: 
VII,  49,  103,  211,  214;  VIII,  87,  129;  IX.  43,  81. 

De  collocatione  particulae  monendum  est  addito  ar- 
ticulo,  ut  apud  alios  scriptores,  sic  apud  Herodotum  saepe 
post  hanc  poni  ys  particulam.  I,  37  :  tov  ys  naXda,  108 :  ro  y  e 
sfiov,  137:  tov  ys  aXrj&swg  coxsa  (ubi  particulam  ys  post 
vocem  dXq&swg  poni  exspectabamus),  II,  15  :to  y  s  JsXta, 
IV,  97:  rj  ys  dnodog,  VII,  233:  rd  ye  ndvta. 
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Itemque  haud  raro,  si  substantivum,  quod  effertur, 
cum  praepositione  conjunctum  est,  ys  inter  hanc,  etiamsi 
alii  praepositioni  opposita  non  sit,  et  substantivum 
ponitur,  ut  I,  134:  ysrd  ye  ecovwvg,  194:  p,ezd  ys  avctjv, 
II,  11:  svtoc  ye  diO^VQiotv  stscov,  97 :  §g  [.isv  ye  Msycfiv,  III, 
ti2:s%  ys  exeivov,IV,  lb2:^sTcc  y  s  —a)tnQarov,V,  3:  psrd  ys 
}fvdovg,Vl,  124 :  ev  ys  'A&rjvaioiGi  et  sx  ys  dv  tovtcov.  cfr. 
VII,  98,  99,  139,  168;  IX,  24. 

II. 

Deinde  videamus  particulain  yi  ab  Herodoto  saepe 
ei  voci  injungi  qua  tamquam  argumento  usus  sententiam 
aliquam  firmat. 

Ex  iis  exemplis,  ubi  particula  ye  hac  notione  in- 
structa  substantivo  affixa  est,  id  exscribo,  quo  maxime  hic 
usus  comprobatur:  III,  68.  vETrs\ms  dbvreoa  o^Ordvtjg  Xsymv 
Ei  ftij  avitj  2StusQdiv  rbv  Kvqov  ytvcoG/.big,  av  dt  ttccqu  'Aioa- 
drjg  nv&sVj  orbco  Toviio  GvvotrXsst  avitj  le  ixtivij  xal  f)V' 
TidvioK  yaQ  dij  xov  tov  y  s  ewvtijg  ddsX<psov  yivcotTxsi.  Otanes 
igitur  sententiam  suam  Atossam  Smerdim  agnituram  csse, 
ea  ratione  confirmat,  quod  neccssc  sit  illum,  si  revcra 
Smerdis  Cyri  liiius  sit,  a  sorore  cognosci. 

2.  Eadcm  vis  ac  potcstas  in  hac  particula  inest,  si 
pronomini  relativo  aflixa  est,  quae  voces  conjunctae  latinis 
quippe  qui  respondent.  1,71.  ElvixtjtistCj  ii  Gtfbag  dnatotjace.i, 
totai  ys  [it]  sGci  pydbv ;    h.  e.  quippe  quibus  nihil  sit. 

VII,    8,2»      OV    TTQOISQOI'    TrCCVGOyUlj    TTQlV    1]    tXti)    T€    Y.CCt 

tivqvGlo  cdg  "AD-tjvccg,  ol  ys  s<ib  y.ccl  cdv  Trun-oa 
cbv  eubv  VTrijo'^av  adt/.cc  Troievvceg.  VII,  11.  Ku/.bv  cov 
TiQOTtsjTOvttocug  yfisag  riuMQbbiv  tjdtj  yivbcaij  tva  v.ui  to 
dcivoVj  (id  per  ironiam  dictum  est),  ib  TrbiGo\icctj  tovco  n,d'hn, 
skaGccg  stc1  dvdoag  rovrovg,  rovg  ys  (utpote  quos)  xui  IJeloip 
6  ipQvg,  soov  TrarsQcov  rcov  bfjtov  dovlog.  y.u reGiQbibccro,  h.  e.  nihil 
mali  ab  illis  patiar,  quippe  quos  servus  olim  patrum 
nostrorum  subjecerit. 
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3.  Si  liaec  particula  ad  participium  accedit,  la- 
tentem  causalem  ejas  vim  auget,  quod  ita  se  habere  ex 
his  exemplis  intellegas.  I,  39.  St^yyroifiij  (jsv  o)  ndrsQ  toi, 
tdovn  y  s  oxpiv  wiavTtrVj  nsQl  sjje  (fvXaxr)v  s%siv. 
III?  80.  AvSqc*  zvoavvov  d(f$ovov  sdst,  slvai,  s%ovrd 
ys  ndvra  rd  aya&d.  IV,  43  extr.  Esq^q  ds  ov  ol 
Gvyyivwtixaw  wv  ^ardanrjv  Xsysiv  aXrj&sa,  ovx  smTsXsCavrd 
ys  tov  nQOxsi^isvov  as&Xov  avstixoXomas.  cfr.  V,  50,  VII, 
103  med.  157. 

III. 

Haud  raro  autem  particula  ys  hac  notione  instructa 
ad  totam  sententiam  speetat,  si  enuntiationi  interim  argu- 
mentis  non  firmatae  rationes  adiciuntur,  quae  particula  ys 
additaintroducuntur  \  quem  usumnonnullis  exemplis  illustrabo. 
I,  129.  ^Aarvdyrjg  ^tv  dnsxpaivs  tm  Xoyo)  axaiorarov  ts  xal 
ddixohawv  sovra  ndvrow  dv^QOjnwVj  axaiorawv  psv  y  s, 
sl  .  .  .  .  dXXo)  nsQis&rjxs  w  XQawc,  adixonawv  xtX.  I,  145. 
Ayaioov  dvo)Ssxa  ian  (JSQsa,  HsXXrjvr/  fisv  ys  noahrt  xtX. 
III,  72.  Tov  yaQ  avrov  yXiy^o^sd-a  o%  rs  ipsvdofisvoi  xal  ol 
rfj  dXrjd-siri  dia%Qsa)]u,svoi.  ol  {isv  y  s  xpsvdovzai  rdrs,  snsdv  rt 
[jsXXarfi  wtai  tpsvdsat  nsiaavrsg  xsQdrjasaDatj  ol  6'  xrX.  V,  52  init. 
/lid  olxso^jsvrjg  ts  r)  bdbg  dnaaa  xal  datfaXsog.  did  ^jsv  ys 
Avdirjg  xal  0Qvyir/g  xtX.  cfr.  VI,  46  et  VIII,  10.  Omnibus 
his  locis  particula  ys  partes  tenere  videtur  particulae  yaQ, 

IV. 

Sequitur,  ut  dicam  in  particula  ys  saepe  inesse 
vim,  quae  vocem,  cui  conjuncta  est,  a  ceteris  segregat 
superque  eas  effert.  I,  207.  Aia%Qov  xal  ovx  dvaoy^swv 
Kvqov  y  s  rbv  Ka^^vasoj  yvvaixl  sT§avra  vnoy^ojQijaat  rjjg 
XO)Qrjgj  ceteris  hominibus,  inquit  Cambyses,  mulieri  cedere 
fortasse  licet,  sed  summo  fortissimoque  regi  nullo  modo 
fas  est. 
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Sed  quod  haec  vis  particulae  ys  modo  plus  modo 
minus  obscuratur,  ita  ut  exempla  ejus  generis,  quod  modo 
memoravi,  ab  iis,  ubi  haec  particula  alicui  voci  sive  per 
se  sive  eo  loco,  quo  collocata  est,  leviori  ponderis  aliquid 
atque  gravitatis  adieit,  certo  secerni  non  possint,  exempla 
utriusque  generis  promiscue  afferam.  I,  128.  "ADJ  ovd' 
u)q  Kvqoc  ys  %atQij()€i.  129.  tt  6r)  6t  iowiov  yt  t7TQr}%&r].  III, 
83.  6tt  tva  yt  rtva  rjpsow  fiaGilsa  ytvsOxrat.  cfr.  V,  18, 
92,,,  111;  VI,  12,  54,  128;  VII,  11,  103,  157  extr.  161, 
168,  176.  —  II,  10;  IV,  133;  VII,  16,3,  143. 


Denique  consideremushanc  particulam  saepe  positam 
esse,  si  quis  respondens  id  quod  alter  modo  dixerat,  ita 
se  habere  affirmat,  sed  simul  aliquid  adicit,  quod  multum 
gravitatis  habet  neque  neglegendum  est,  ut  I,  159  (haec 
enim  exempla  apud  Herodotum,  nisi  fallor,  sola  inveniuntur)  : 
Aristodicus  aegre  ferens  quod  oraculum  Cymaeis  respon- 
derat,  ut  fugitivum  qui  eorum  fidem  imploraverat  Persis 
traderent,  passeres  reliquasque  aves  ex  aede  exemit  et, 
cum  vox  dei  e  sanctuario  sonans  eum  increpuisset:  oiva^, 
inquit,  avrbc  fttv  ovro)  TotCi  ixsrrjGt  §or]frsticy  Kv^iaiovc  6t 
xsksvsic  rbv  \'/.sti]V  sx6i66vat;  cui  deus  respondit :  val 
xsXsvw,  %va  ys  aGtprjtfavrsc  &aGtiov  aTroArjtf&Sj  ok  [tr)  to 
lombv  ntQi  Ixstso)v  sxdoGtoc  skOrpt  sm  rb  yQ7]GTr\Qiov . 
Affirmat  igitur  deus  se  illud  jubere,  sed  simul  causam,  cur 
id  responderit,  adicit.  VIII,  59.  ^Adsi^uavroc  sirrs-  w 
Os[iitfTOxkssC}  sv  TolCt  dydoot  ot,  rrQOs^avictrdfi  tvoi  QamCovrui . 
6  6s  anolvonsvoc  S(fr]'  ol  6s  ys  tyy.arahtinoiitvoi  ov 
arscfavovvrai.  Dixit  enim  Themistocles  verum  esse  eos 
qui  currere  coepissent,  priusquam  signum  datum  esset, 
a  ludorum  curatoribus  sceptro  feriri,  sed  etiam  id,  quod 
plus  gravitatis  haberet,  considerandum  esse  eos  qui  cursu 
relinquerentur,  non  coronari. 
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VI, 


His  igitur  expositis  jam  videamus  quae  vis  in  liac 
particula  insit,  si  cum  aliis  particulis  conjuncta  est. 

1.  Atque  primum  ys  particulam  cum  temporis  con- 
junctionibus  conjunctam  iis  causalem  vim  addere  causali- 
busque  conjunctionibus  appositam  earum  vim  augere  paucis 
exemplis  adscriptis  exponam.  "Ots  ys  particulae  latinae 
voci  quandoquidem  respondentes  hisce  locis  inveniuntur: 
III ,  73.  'HgitP  xots  xdXXiov  naQsZst  dvaOcotiatfd-ai  Tr)v  aQ%r)v 
r)  dno&avstv;  ois  ys  aQ^o^s^a  (jsv  sovtsc  TLsQOai  vnb  Mrjdov 
dvdobg  Mdyov,  V,  92,  i.  *fiT  dr)  o  ts  ovgavog  stiTai  svsq&s 
Trjg  yrj'g  xtX.,  ots  ys  Vfielg,  w  Aaxedainovioi,  lOoxQanag  xa- 
TaXvovzsg  TVQavvidag  sg  Tag  noXig  xaTaysiv  naQatfxsvd^sG&s, 
cfr.  VI,  19. 

^Ensi  ys  particulas  latinae  voculae  quoniam  partes 
tenentes  hisce  locis  legi:  I,  60.  MryiavsovTai  nQrjy^ia 
svrj&sOTawv,  snsi  ys  dnsxQidrj  sx  naXaiTSQOV  tov  fiaQ$aQOV 
s&vsog  w  'EXXrjvixbv  sbv  xai  Ss^icotsqov  xai  svrj&sirjc  rjXi&iov 
dnrjXXay^svov  (jdXXov.  III,  9.  Jst  6s  xai  wv  sooov  m&avbv, 
snsi  ys  Sr)  Xsystai,  §rj$r)vai.  cfr.  VII,  3;  VIII,  111 5  IX,  80. 

Haud  raro  inter  snsi  et  ys  aliqua  vox  intercedit, 
quae  effertur  prae  ceteris,  ut  IV,  50.  JJoXXcov  Ov^aX- 
XogjLSVOiiv  w  GcpsTSQOV  v6coq  yivsxai  6  "lOTQog  noTa^cov  [isyiOwg, 
snsi  v6mq  ys  sv  nQoc  sv  Ov^dXXsiv  0  NslXog  nXrj&si 
dnoxQaTssr     cfr.  IV,  43;  V,  88. 

Bis  apud  Herodotum  conjunctioni  sl  cum  particula 
ys  conjunctae  causalis  vis  subjecta  est,  ita  ut  latinae  voci 
siquidem  respondeat:  VII,  10,2.  Ol  avd^sg  XsyovTai  slvai 
aXxi[ioi,  naQsOTi  6s  xai  OTa&iicotiaO&ai,  sl  OiQaurjv  ys 
wOavTrjv  .  .  .  fjovvoi  A&rjvatoi  dtscp&siQav,  c.  46.  ^EoijXSs 
yaQ  [iB  XoyiOagisvov  xawixTstQai,  cog  f}Qa%i>g  sllrj  6  ndg 
dv&Qoomvog  fiiog,  sl  tovtcov  ys  sovtcov  toOovtcov  ovdeig  ig 
sxawOwv  swg  nsQtsOrat. 
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2.  Deinde  partieula  ys  haud  raro  condicionalibus 
conjunctionibus  ri  et  r\v  adnectitur,  et  nonnumquam  quidem 
ita,  ut  ys  nulla  voce  interjecta  conjunctionem  sequatur,  id 
quod  invenitur,  si  ys  ad  totam  sententiam  pertinet,  ut  II, 
43.  Kccl  fitv  sr  y  s  ticcq  'EXXr]va)V  sXafiov  ovvoyd  tsv  daifxovog, 
iovtcov  ovx  rjxtOra  dXXd  [tdXiCTa  sfnsXXov  fjvtjiirjv  e^siv, 
cfr.  I,  174. 

Atque  etiam  si  negationis  particula  fir)  accedit, 
particula  ys  plerumque  non  illam  sequitur,  ut  II,  179.  sl 
[jtrj  ys  old  rs  sirj  ttqoq  dvs^ovg  diniovg  jrXsttv,  rd  cpoQiia 
sdss  nsQtdysiv  sv  (laQiOt  rrsoi  w  JsXra,  sed  inter  con- 
junctionem  et  negationem  eollocatur,  ut  VI,  86,2.  sY  ys 
uQxrjV  [irj  sXafiov,  vofiotCi  rolot  'EXXrjvaw  %Qrjco[iat  sg  vfisag. 
cfr.  III,  73  et  VII,  229. 

Sin  autem  in  sententia  condicionali  aliqua  vox 
prae  ceteris  efTerenda  est,  haec  inter  conjunctionem  et 
particulam  ys  intercedit,  ut  I,  60.  Mrjyavsovrai  d?)  TTQrjyiia 
svrjMcrawv  .  .  .  .  ,  si  xal  tots  ys  ovtoi  sv  ^AtrrjvaioiCi  roloi 
TTQohotOt  XsyofisvoiOt  sfvat  'EXXrjvaw  cmpirjv  firjyavsovvat 
lOidds.  II,  15.  Ei  %0)Qrj  ys  (irjdsftia  vnrjQys  rolOi  AiyvnriotCt 
(supra  enim  Herodotus  narraverat  Aegyptios  credere 
Deltam  esse  terram  Nilo  exaggeratam),  ii  TrsoisoyaLOVio 
doxsovrsc  TTQonoi  dv&oamow  ysyovsvat\  cfr.  IV,  32;  V,  45; 
VII,  16;  VIII,  150,2- 

Ei  iirjrs  ys  —  (trjrs  particulas  II,    14  et  16   legi. 

'Hv  y  s  voculas  quater  apud  Herodotum  inveni,  et 
tribus  quidem  locis  ita  positas,  ut  sola  particula  (isv  aut 
ds  interjecta  sit:  rjv  ftsv  ys  —  rjv  ds  particulae  leguntur 
I,  173;  VI,  109;  VIII,  64.  i)v  ds  ys  VIII,  60. 
Quarto  loco,  VIII,  140:  lod  rrdvia  Ccftj  rj  v  dr)  fiovXoivrai  ys 
sfiol  6(.ioXoyssn,  dvoQdoiCov,  6ca  sya)  svsTro^ca,  inter  voces 
rjv  et  ys  vox  /i ovXo^vra i ,  quac  quadam  vi  enuntiatur, 
interjecta  est. 
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Voculas  rjv  ys  [irj  et  rjv  p  r\  ys  apud  Herodotum 
non  inveni. 

Memorandum  etiam  nobis  est,  pro  sl  —  ys  parti- 
eulis  ab  Herodoto  interdum  participium  condicionali  vi 
positum  esse:  I,  187.  Mr)  [isvioi  ys  pr)  6navi6ag  ys  cc  ayg 
dvoi%rj,  h.  e.  st  ys  ^r)  s6ndvi6s. 

3.  Ka  i  y  s  particulas  apud  Herodotum  non  legi, 
nisi  voce,  quae  quadam  gravitate  enuntiatur,  diremptas, 
ut  V,  79.  Ovxwv  ccy%i(fT(z  ^uscov  ohsov6i  TavayoaXoi  ;xal  ovroi 
ys...  TTQO-frJiiiiog  6vv6ia(f>sQ0V6i  tov  n6ks{iov.  cfr.  III,  12; 
V,  118;  VI,  56  (Cod.  E.)  VII,  10,3, 

4.  De  particulis  xaimi  —  ysy  psvTOi  —  ys,  rjmi  — 
ys  rj  alio  loco  disseremus. 

5.  Ubi  ys  alii  particulae  praecedit,  suam  utraque 
vim  retinet.  Quod  ita  se  habere,  si  ys  particula  ante  dy 
posita  est,  aliquot  exemplis  demonstrabo.  II,  11.  Kov  ys 
drj  sv  to)  TTQoavaHfip (*)[/£ vo)  xqovm  ttqotsqov  q  sfis  ysvs6f}ai 
ovx  dv  yo)6t}tirj  xolnog;  ys  particula  pronomen  interro- 
gativum  effert,  dtj  vim  interrogationis  auget.  II,  120. 
^Eyo)  (j,sv  sXno\n>ai,  sl  xai  aviog  JlQiapog  6vvoixss  'Elsvrj, 
anodovvai  dv  avrrjv  toX6i  'Ayaiotdi,  \isXXovia  ys  6  r)  tmv 
TcaQS0VT0)V  xaxoJv  dnaXXayr]6s6&ai .  III,  9.  Oviog  [isv 
Tti&avonsQOg  rwv  Xoyow  sXqtjtcci,  dst  Ss  xal  tov  s66ov  m&avov, 
snsi  ys  dr)  Xsysrai,  (jrj&fjvai.  Hoc  loco  snsi  ys  latinae  parti- 
culae  quoniam  sive  quandoquidem  respondet,  ut  supra 
demonstravimus,  d*j  indicat  hoc  re  vera  ita  se  habere,  i.  e.: 
quandoquidem  profecto  narratur.  Neque  aliter  res  se 
habet,  si  //r  particulam  ys  subsequitur:  ys  enim  eam 
notionem,  cui  adnexa  est,  prae  ceteris  vocibus  effert, 
particula  [isv  (pro  vocula  \xrjv  posita)  ad  totam  enuntiati- 
onem  spectans  eam  veram  nrmamque  esse  adseverat. 
Quod  ut  intellegatur,  nonnulla  exempla  adponam.  V, 
92, 5.  "OXfiiog  KvipsXog  avibg  xal  naXdsg,  naidow  ys  [itv 
ovy.sti      naXdec,      particula      ys      vox      naidoyv     effertur, 
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fj/v  totam  enuntiationem  affirirat:  filios  enim  Cypseli  regna- 
turos  esse  oraculum  respondet,  filioruin  sane  filios  non  item. 
VI,  129.  -Q  TiaX  TicdrdQOv,  dnoQ^cao  ys  [itv  wv  yd\jov: 
saltanto  profecto  perdidisti  nuptias.  VII,  152.  *Eyco  di 
uqeiXo)  XJyetv[rd  X,ey6{jeva,  mifrec&ai  ye  {jsv  ov  TTavrccnaCi 
vcfeiXco.  Particula  ys  verbum  Trsi-Otcdai  effertur,  quippe 
quod  verbo  XJysiv  oppositum  sit,  partieula  (Jtv  Herodotus 
adseverat  sibinequaquam  omnia  eredenda  esse.  cfr.  VII, 234- 


YIT. 


Restat  ut  commemorem  Herodotum  semel,  ut 
saepius  Homerus  (cfr.  Krugeri  gr.  gr.  p.  II,  §  G9,  15) 
et  Hesiodus  (ut  op.  et  di.  v.  322:  sl  ydo  ng  xai  yjoci  fHy 
\xeyav  bXftov  eX^rat,  jj  6  y  drrb  ykcoGGijg  X.rjiccerai  .  .  .  uela 
\xiv  \iavoovCi  &eoi.)  solent,  particulam  ys  cum  articulo  pro 
pronomine  posito  eonjungere,  ut  quasi  nXsovaGTixcog  sub- 
jectum  repetat:  II,  173.  Ovtco  dr)  xai  dvfroomov  xcadCTaCig' 
el  s&skoi  xaTeCrrovddcdai  caei  (ir^di  sg  Tratyviyv  to  (.teoog 
ecoVTOV  dvievai,  Xd&oi  dv  rjrot  (jbavsig  //  6  ye  aTTOTrXrfATog 
yevopevoc.  —  Simili  modo  semel  apud  Hcrodotnm  subjecti 
accusativus  TrXeovaCny. cog  pronominis  personalis  accusativo 
Gs  cum  particula  ys  conjuncto  repetitur:  VII,  10,  extr. 
Artabanus  Mardonii  sententiam  impugnans  dicit:  El  de, 
co  MaQdovie,  ....  rrdvTOjg  GTQdrev(ta  dvd^sig  eni  Tr!V(EXX,dda, 
dxovGecSai  nvd  (ffljii  toov  avrov  rrjds  vnolsmO(isvcov ,  Mao- 
Soviov,  (jeya  ti  xaxbv  eSeoyaCyevov  Tleocag  vnb  xvv&v  Te 
xal  OQvi&ow  diarfOQev^evov  ij  y.ov  ev  yij  rfi  ^A$r]Vaicov  q  Ge 
ys  ev  rfi  Aaxsdat(ibovicov,  .  .  .  yvovra,  en  otovg  dvdoag 
dvaytvcoGxetc  GTQarevec&ai  [iaCtXea.  Hoc  igitur  loco  Hero- 
dotus  Artabanum  subjecti  accusativum  Maodovtov  per 
pleonasmum  pronomine  Ge  redintegrantem  faeit. 
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§5. 

I)e  particula  ydg. 

De  particula  yccQ,  quam  ex  voculis  y£  et  ccqoc  com- 
positam  esse  nemo  infitiari  potest,  optime  Baeumleinius 
(pg.  68  sqq.)  disseruisse  mibi  videtur:  contendit  enim 
contra  Hartungium,  Doederleinium,  alios  grammaticos 
hac  particula  totam  enuntiationem  ut  manifestam  atque 
indubitatam  statui,  atque  banc  primariam  vim  ea  de  causa 
in  causalem,  quam  grammatici  diu  naturalem  atque  princi- 
palem  esse  existimabant,  facile  convertere,  quod  id  enunti- 
atum,  quod  alii  rei  argumento  esse  volumus,  ipsum  certum 
et  manifestum  esse  oportet.  Quamquam  igitur  particula 
yuo  nequaquam  indicat  id  quod  modo  dictum  est  cum  se- 
quente  sententia  grammatice  conecti,  tamen  facile  intelle- 
gimus  enuntiationem  aliquid  certi  atque  explorati  conti- 
nentem  ad  praecedentem  sententiam,  qua  aliquid  conten- 
ditur,  spectare  eamque  argumento  addito  confirmare.  Si 
autem  enuntiatio  cum  particula  yccQ  conjuncta  sola  exstat 
neque  sententia  firmanda  antecedit,  aut  iis  verbis,  quibus 
aliquid  contenditur,  praeeedit,  necessario,  cum  yctQ  non,  ut 
Imi,  enuntiationem  ex  alia  pendentem  introducat,  nihil 
aliud  significat,  nisi  id  quod  dicitur  verum  certumque  esse. 
Quamquam  non  negandum  est  Graecos,  si  enuntiationem 
particula  yccQ  introductam  vel  audiebant  vel  legebant,  usu 
adductos  sententiam,  quibus  modo  dicta  argumento  essent, 
plerumque  exspectavisse. 

His  expositis  jam  videamus  Herodotum  non  solum 
a  communi  usu  hujus  particulae  non  abhorrere,  sed  etiam 
propriam  ejus  vim  dilucidissime  ex  scriptis  ejns  perspici 
posse. 
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A, 

Atque  initio  quaestionis  nostrae  eos  locos  exa- 
minemus,  ex  quibus  inteilegi  potest  particulam  ydq  nondum 
in  causalem  vim  prorsus  abisse. 

I. 

Atque  primum  quidem  particulae  significationem 
eonsideremus,  si  enuntiatio  particula  ydo  introducta  per  se 
posita  est  neque  ea;  quae  illa  fulcienda  sunt,  sequuntur. 

1.  Haec  autem  asseverans  vis  hujus  particulae 
perspicue  apparet  in  iis  enuntiatis  quae  vocibus  dXXd  ydo 
introducuntur,  quorum  aliquot  exempla  afferam.  II,  120 
extr.  AXX'  ov  ydo  slyov  'EXevrjv  anodovvai  li.  e.  sed  ncqui- 
bant  profecto  Helenam  reddere.  Plerique  tales  locos  per 
ellipsin  interpretari  solent  in  hunc  moduiu  :  sed  haec  res 
aliter  se  habet,  nequibant  enim  etc.  III,  152  Dareum 
omnes  machinas  machinatum  esse  Herodotus  narrat. 
'AXXd  ydq  dfivwg  tjcjccv  sv  cpvXaxfjcfi  ol  BafivXohuot,  at 
enim  Babylonii  strenue  in  custodiis  erant.  V,  3.  Ei 
0Qrjixo)V  s&vog  vtt  svog  doyotTO,  dftayov  dv  H7].  dXXd  ydo 
tovto  diTOQOv  cJcfi  xal  dftqyavov  \xr\  xots  iyysvrjTai*  cfr.  VI, 
124;  VII,  4,  143;  VIII,  8;  IX,  27,  46,  113. 

2.  Simili  modo  Herodotus  particula  ydq  hac  signi- 
ficatione    in    responsionibus    utitur,    ut  I,  129.     'O   ds  piv 

TTQOGldchv       aVTSlQSTO,       sl     SQ)VTOV      TTOtSSTCU      TO       KVQOV      SQyOV. 

"AQTrayog  ds  scfrj,  avvog  yaQ  yQaxpat,  (nostrum:  cr  habe  ja 
den  [schriftlichen]  Rath  dazu  gegeben),  to  nqrjyina  ()>) 
swvtov  dtxaiwg  slvai.  VII,  46.  'AQTdfiarog  stosw  rdds' 
co  fiatitXsv,  chg  ttoXXov  aXXrjXow  xsyjwQiGpsva  sQydaao  vvv  ts 
xal  oXiyco  ttqoisqov  {laxaQicjag  ydo  Ctowwv  dcr/ovstg.  6  dt 
slns'  scfijX&s  yaQ  ^ts  Xoyicd(.tsvov  xaroixTsToat ,  chg  (3qcc/vq 
sir\  6  nag  dv&Qwmvog  fiiog,  si  tovtwv  ys  soriwv  rocorrow 
ovdslg  ig  sxaioCrov  swg  TrsQisCrca.     Excmpla,   in   quibus  is 
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qui  rcspondet  intefrogationem  alterius  negans  verbis  ov 
ydo  wv  similibusve  (cfr.  Klotzium  ad  Devar.  vol.  II  pg. 
240  sqq.,  Baeuml.  pg.  72)  utitur,  aut  id  verbum,  quod  in 
interrogatione  partes  primarias  tenet,  sententiam  affirmans 
adjecta  particula  yaq  repetit,  quae  exempla  apertissime 
docent  huic  particulae  adseverantem  notionem  subjectam 
esse,  apud  Herodotum  non  exstant. 

3.  In  interrogationibus  haec  particula  apud  Hero- 
dotum  invenitur,  si  is  qui  interrogat,  quaerit,  num  quid 
ita,  ut  alius  dicit,  revera  se  habeat,  ut  III,  120.  Sv  yaQ 
sv  dvdQtov  Xoyu),  6q  (SacnXsi  vrjtfov  Sd^ov  TtQog  tcfi  dco  vofiM 
ttqo(Jxsi^svt]V  oi)  TrQOCJsxTfjcjaOj  cods  drj  Ti  sovdav  svnsTsa 
%siQO&ijvai\    h.  e.  revera  te  in  virorum  numero  esse  putas? 

4.  In  sententiis  optativis  particnla  yccQ  non  in- 
venitur  nisi  semel  cum  vocula  ai  conjuncta  quae  formula 
saepissime  apud  Homerum  invenitur.  I?  27.  At  yctQ 
tovto  #sol  Tioifjtfsiav  sjii  voov  v^iohfi^ij  sX&stv  snl  Avdcov 
natdag  abv  Imxoidi.  Qui  particulae  yaQ  usus  dilucidissime 
docet  eam    aliquid    certum    exploratumque  esse    afnrmare. 

II. 

Deinde  videamus  enuntiationem  particula  yaQ  in- 
trocluctam  ei  sententiae,  quae  argumentis  nrmanda  est, 
praecedere. 

1.  Atque  saepe  enuntiationes  neque  particula 
consecutiva  neque  pronomine  demonstrativo  priorem  spec- 
tante  neque  alio  modo  conjunctae  sunt,  ut  I,  97.  "Elsyov 
oi  tov  J)]'i6xsco  (piXoi,  ov  yaQ  dq  tqottm  tm  naQsoVTi  %Qs6~ 
fjisvot  dvvami  sifisv  ohssiv  tt)v  ^mqtjVj  (psQs  dTfjcroj^sv  ^usmv 
o:vcq)V  (SadiXsa.  IV,  79.  'Hfitv  yd.Q  uaTaysXaTS,  co  2xv&ai, 
6 n  (Sccx^evo^fv  xoii  rnrsag  6  ^sog  Xajufidvsr  vvv  ovcog  6 
daifiav  zai  wv  v^stsqov  ftadiXsa  XsXd§7jzs.  Irridetis  nos, 
inquit  nuntius,    ea    de  causa   vobis  nuntio,   etiam   vestrum 
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regem    a    deo    raptum  esse,   ut  intellegatis  vos  injuria  nos 
irridere.     cfr.  V,  92,  4;  VII,  148:  IX,  41. 

2.  Interdum  autem  sententia,  quae  enuntiatum 
particula  ydq  introductum  sequitur,  cum  illo  pronomine 
demonstrativo  sive  particula  consecutiva  quasi  conjuncta 
est,  quo  facilius  intellegatur  iis  quae  praemissa  sunt,  argu- 
mentum  quoddam  contineri  eorum  quae  sequuntur,  ut  I, 
166.  Kai  rtfov  yao  dtj  xccl  siptQOv  rovg  moioixovg  dnaviag, 
GtQarevovrav  cov  in  avrovg  (vocula  xai  initio  enuntiationis 
non  cum  verbo  GrQarevovrav  conjungenda  est,  sed  respondet 
alteri  voci  xai  quae  ante  verbum  tqeoov  posita  est,  ut 
Abichtius  recte  demonstrat).  I,  207.  'S2g  yaq  iyo)  nvv&dvo\ica3 
MaGGayirav  evGv  dyafroov  IleQGixcov  aneiQOi,  roviovGv  (iov  rotGv 
dvdQaGv  rcov  nQofidro)V  d(pe  vdeo)g  noXXd  xaraxoyjavrag  (doxeev 
\iov)  ....  nQO&etvav  datza.  VI,  11.  JiovvGiog  eXeye  rdde' 
inv  ^vqov  yaQ  dx\iijg  e^ezav  ij\itv  id  noi\y\iaza  .  .  .  vvv  o)V 
v\ietg  .  .  .  ,  rjv  \iev  ftovXtjG&e  taXavno)Qiag  ivdexeG&ca  xtX.  ofoi 
te  iGeG&e  xzX.,  el  de  xrX. 

III. 

Haud  raro  sententiam  particula  yaQ  introductam 
sola  allocutio  praecedit,  et  enuntiatum,  quod  lirmandum 
est,  sequitur  sive  cum  prioribus  verbis  consecutiva  parti- 
cula  conexum,  sive  omnino  non  conjunctum. 

1.  Particula  consecutiva  his  locis  deest:  I,  8. 
Tvyrj,  ov  yaQ  Gi  doxico  nei&eG&ai  \iov  Xiyovzv  neoi  zov  eideog 
tijg  yvvavxog,  noiee  bxcog  exeivrjv  ttijrjGeav  yvfivijv.  III,  83. 
'AvdQeg  GtaGvonav,  dijXa  yaQ  dij,  bzv  det}  eva  yi  riva  r)\ieo)V 
fiaGvXia  yeveG&ca  ....  eyo)  \iiv  vvv  v\ivv  ovx  ivccyo)Vvev\tai. 
cfr.  IX,  17  (particulam  o)v  hoc  loco  solus  codex  R.  habet). 

2.  Exempla  autem,  in  quibus  ad  sententiam  parti- 
cula  yaQ  introductam  sola  allocutione  praecedente  particula 
consecutivae  referuntur,  sunt  haec  I,  30.  Zetve  *A&ijvale3 
mxQ    rjfiiag  yaQ   moi  Gio  Xoyog  dntxtav  noXXbg   .  .  .  ,  vvv 
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aw  smiQsGfrai  [is  tfJtSQOS  snqX$s  gs,  sl  Tiva  rjdrj  ndvraw 
sldsg  oXfiiahaiov.  I,  121.  *S2  nat,  Gs  yaQ  <V  oxpiv  oveiqov 
ov  isXJrjv  ydfasoVj  rrj  Gsawrov  ds  [JoiQjj  nsQisic,  vvv  cov  i&i 
%aiQayv  sc  IIsQGag.     cfr.  III,  63;  V,   19. 

Particula  vvv  his  locis  legitur:  I,  124.  IQ  nat 
KajifivGsa),  Gs  yaQ&sol  snoQsovGV  ov  yag  dv  xors  sgwGovro 
iv/j]c  dnixsv  Gv  vvv  "AGrvdysa  wv  Gsawrov  (fovsa  iXGai 
IV,  97.  yS2  fiaGdsVj  snl  yrjv  yaQ  [isXXsig  GrQarsvsG&aij  Trjg 
ovts  aQ7]QO{isvov  cpavrjGsTai  ovSsv  ovrs  noXig  olxso[isvr\,  Gv 
vvv  ysifVQav  Tavrrjv  sa  xard  %a)Qj]V  sGrdvai. 

IY. 

Sacpissime  autcm  apud  Herodotum  cnuntiatum 
particula  yaQ  introductum  enuntiato  quod  verba  firmanda 
continet  interponitur,  sed  ita,  ut  sententia  firmanda  se- 
quatur,  quem  usum,  quod  perspicue  asseverantem  vim  ac 
potestatem  liujus  particulae  docet,  nonnullis  exemplis 
illustrabo. 

1.  Atque  plerumque  quidem  neque  particula  con- 
sccutiva  neque  pronomine  addito  enuntiationes  conjunguntur. 

I,  12.  (Qc  ds  rJQTVGav  vr)v  sm(iovXrjVj  vvxrog  ysvo[isvrjgy  ov 
yaQ  [isriero  6  Tvyrjg,  ovds  ol  rjv  dnaXXayr)  ovdsfiiccj  aXXd 
sdss  rj  avrov  dnoXanXsvca  rj  KavdavXrjv  3  sinsw  sg  wv 
ihiXa^ov  rfi  yvvaiYA.  I,  41.  Nvv  aw3  oqsiXsig  yaQ  s[isv 
noonoirjGavrog  %QijGra  sg  Gs  %QrjGwtGi  [Jts  d[xsifisG$ai,  cpvXaxa 
naMg    Gs    wv  s[iov    %Qrjt£a)  ysvsGdai   sg   ayQrjv    OQ[iso[isvov. 

II,  113.  ^Evd-svrs  ds,  ov  yaQ  dvisird  nvsv^ara,  dmxvssrat 
sg  AYyvnwv.  II,  150.  °Ensi  ts  ds  wv  0Qvy[iawg  tovtov 
ovx  amsov  tov  yovv  ovda^ov  sovra,  sni[isXsg  yaQ  drj  [Wi  rjv, 
sio6[xrjv  tovg  ay%iGra  olxsovrag,  bxov  xrX.  cfr.  III,  63  init.? 
123 ;  IV,  156,  157  init.;  V,  20  init.  et.  med.,  24  mit.  et. 
extr.,  29,  92,2,  103,  114;  VI,  5,  70  med.,  89,  118;  VII,  96, 
206,  213;  VIII,  94  med.,  101,  118,  137  med,  et  extr.;  IX, 
11,  med.;  31  init.,  60  med.,  83. 
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2.  Aliquoties  pronomen  demonstrativum  in  sen- 
tentia  quae  firmanda  est  collocatum  ad  interpositum  parti- 
culaque  yaQ  introductum  enuntiatum  spectat  et  ita  enunti- 
ationes  conectit.  I,  8.  Tavva  vopi^on^  r)v  ydo  ol  tmv 
aly(io(fiOQO)V  Tvyr\Q  6  JaOxvXsa)  aQsOxo^svog  fidXtOca,  covco) 
tco  Tvyrj'  xal  Ta  OTCOvdatsOTSQa  toov  TCQrjy  paTow  ImsosTi&sTO 
6  KavdavXrjg  xai  dr)  xai  to  sldog  Trjg  yvvatxog  imsQSTratvsa)V. 
I,  126.  fO  KvQogj  r)v  yaQ  Ttg  ycoQOg  TIsQoixr)g  dxavMdrjg, 
xovtov  0(fii  t6v  %o~)qov  tcqosTtts  s^rjfjsocooai.  III,  78.  fO  ds 
STSQog,  rjv  y  d  q  dr)  &dXa(wg  sOsyow  sg  wv  dvdQscovcc,  sg 
winov  xaTacpsvysi.  cfr.  V,  67  init.,  111  init.j  VI,  109  med.; 
VIII,  5  med.,  107  5  IX,  35  init. 

3.  Particulas  consecutivas,  quae  verba  firmanda 
cum  enuntiatione  interposita  conjungunt,  hisce  locis  inveni: 
I,  69.  S2  Aaxsdai(jovtot,  ycrrjOccVTog  wv  tisov  tov  "EXXtjvcc 
(fiiXov  TTQoa&so&ai,  v(jsag  yaQ  nvvt}ccvo(tai  TTQOsOTavat,  Tfjg 
'EXXddog,  vfjsag  cov  xavd  to  yQrjOcrjQtov  TTQOOxaXso(tat.  cfr. 
I,  85  (v.vy)]  IV,   149   (TotyccQcov)  :  V,   124  (cccvccc  dr)  ojv). 

V. 

Haud  raro  interpositae  sententiae  causali,  vel 
potius  ut  vidimus,  aliquid  certum  esse  asseveranti,  solac 
particulae  ccXXd  et  xai  ad  enuntiatum  verba  firmanda  con- 
tinens  pertinentes    praecedunt. 

1.  I,  191.  Tovg  to  (tsoov  otxeovcccg  ccov  BafivXo- 
vicov  (Xsysxcct)  ov   (lav&dvsiv  saXovxocag,    dXXd    xvytXv    ydo 

0(fil      SOVOaV      OQTTJV,     yOQSVSlV     TS     TOVCOV     TOV     %QOVOV     Xttl     SV 

svTTa&sirjOi  sfvat.  II,  116.  Joxsst  ds  fioi  xcci  "OfjrjQog  c6v 
Xoyov  tovtov  TTV&sofrai'  clXXj  ov  yaQ  6(toia)g  sg  rijv  stto- 
TTOtirjv  svTTQSTTrjg  rjv  tco  stsqo),  io)  ttsq  syQrjOccw,  sxcov  (tscrjxs 
avcov,  SrjXaiOag  xtX.'  efr.  I V, ' 83 ;  VI,  130;  VII,  158;  IX 
27  extr.  —  IV,  8.  Kai  xaTaXafisTv  y  cc  o  ccvcov  yfi(to')Vcc 
ts  xai  XQVfidv,  sttsiqvOcc(xsvov  %r)v  Xsovcsrjv,  xcccimvcoOcct.  IV, 
76.     AvdyaQOtg  ....    ttXscov   di     'EXXrjOTiovcov    TCQOOiOyst  sg 
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'Kv&xoVj  xal  svqs  y  d  q  ttj  [jrjTQl  toov  Osoov  dvdyovrag  tovc 
Kv&xfjvovg  oorrjv  psyaXonQsnsorg  xctQra,  sv'£aw  vrj  [jrjiol  xtX. 
efr.  IV,  125,  152  med.;  V,  33,  80;  VI,  61,  76;  VIII,  105; 
IX,  61  med.,  87. 

2.  Pronomen  demonstrativum  in  enuntiatione  fir- 
manda  collocatum  ad  sententiam  particula  yaQ  introductam 
his  locis  spectat.  I,  15.  Ovrog  Koko(foovog  to  ccOtv  slXs* 
dXX*  ovdsv  yaQ  ^rsya  dn  ccvrov  dXXo  SQyov  sysvsw  .  .  .  . 
rovrov  7TaQijc?oi.isv.  VI,  88.  Kai  rjv  yaQ  Ni%6dQO[i-og  KvoiOov 
xaXsdjusvog  sv  Trj  Alyivrj  dvrjQ  doxi [jloc,  ovrog  dvvii&STai 
'AOrjvaioitii  nQodooirjv  Alyivrjg.  cfr.  VI,  102,  135;  VII,  44, 
214  extrem. 

3.  Interdum  particula  wv  invenitur,  ut  VI,  87. 
Kal  rjv  yaQ  Sr)  wTg.  AO-tjvaioiOi,  nsvrrjQrjg  snl  Sovviop  Xo%tj- 
OaVTsg  oov  vrjv  Osu)Qidcc  vscc  sllov  nXijQscc  ccvqoov  toov  ttqwtcdv 
A&rjvakov.  VIII,  108.  yAXXd  doxssiv  y  ccq  viXTjOsvia  vfj  vccv- 
fiayjrj  ov  jtjsvssrv  sv  ttj  EvQoonrj  iov  JIsQOrjVj  saisov  oov  sivai 
cfsvysiv. 

VI. 

Denique  videmus  praemissum  nomen  enuntiati 
principalis  haud  raro  verbo  interpositae  sententiae  regi, 
quod  nomen,  si  casu  obliquo  instructum  cst,  pronomine 
proprio  casu  posito  redintegratur. 

J.  Atque  his  locis  praemissum  substantivum  sen- 
tentiae  particula  ydq  introductae  pronomine  repetitur.  I, 
114  med.  Etg  dt)  wvroov  toov  naidoov  ovimai^oov  sa)v 
JAQTS[j,(3aQsa)  natg  ov  yaQ  drj  snoitjOs  w  nQoOraxOsv  sx  wv 
KvqoVj  sxsXsvs  avTOV  wvq  dXXovg  rcatdccg  diaXafisTv  xrX.  cfr. 
IV,  149.  'O  ds  rcatg  ov  yaQ  scprj  dv  (jv^nXooOsO&aij  wiyaQoov 
s(prj  avrbv  xaraXsiipsiv . 

2.  Jam  consideremus  exempla,  in  quibus  pro- 
nomen  omittitur,  quod,  cum  subjectum  sit,  ex  casu  obliquo 
praemissi  substantivi    facile    cogitatione    suppletur.      I,  24. 
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Kai  tolGi  eGeX&etv  yccQ  rjdovrjv}  sl  xvX.  dvaxooQtJGai  ec  \neGtjv  vea. 
I,  21.  Kdqra  ie  rjG&rjvai  (XeyovGt)  KoolGov  100  emXoyoo,  xai  o'i 
TTQogqvewg  ya.Q  M$ai  Xsysiv,  7tsi&6[isvov  TtavGaG&at  tijc 
vavmjyitjc.  II,  101.  Toov  6e  dXXoov  fiaGiXeoov  ov  y  ccq  eXeyov 
ovdefiiav  eQyoov  drcods^iVj  xai'  ovdsv  efvcci  XccfiTiQOTtjioc. 
IV,  149  extr.  TolGv  dvdQaGi  ov  yaQ  vrcefisivccv  rd  zexva, 
IdQvoavw  tqov  xtX.     cfr.  IV,  200;  VII,  209 ;  IX,  109. 

Hic    usus,     qui    Kriigero     auctore    (gr.    gr.  vol.  I, 

§  60,  4,  2)  non  invenitur  nisi  apud  Ionicos  scriptores  et 
aliquoties  apud  Thucydidem,  perspicue  docet,  cum  ana- 
coluthia  nequaquam  statuenda  sit,  in  particula  principio 
non  causalem  vim  inesse,  sed  cam  lirmare  aliquid  csso 
certum  atquc  exploratum. 

B. 

Sed  his  omissis  jam  de  causali  atque  explicativa 
particulae  ydq  significatione,  quam  cx  afiirmativa  emana- 
visse  demonstravi,  breviter  disseram. 


Atque  de  causali  hujus  particulac  vi  ac  polestatc, 
quae  statuenda  cst,  ubi  enuntiatio  particula  ycco  introducta 
verba  firmanda  sequitur,  uberius  dicere  supervacaneum 
esse  puto,  quoniam  hic  usus  notissimus  est,  itaque  illud 
solum  mcmorandum  mihi  esse  existimo,  post  sententias 
dissuadentes  apud  Herodotum,  ut  apud  Homerum  Hesiodum- 
que,  saepc  ov  yaQ  afittvoy  voces  inveniri,  ut  I,  187.  Toov 
tic  ifJbsv  vgtsqov  ytvoftevoov  BafivXoovoc  ficcGtXeoov ,  rjv  GmxviGfj 
XQtjfidcooVj  dvoitac  ribv  tccicov  XafisTOO  oxoGa  (JovXsicci  XQ^iaia' 
fiur)  fievioi  ye  (Jtj  GmxviGccc  ye  dXXooc  dvoiirf  ov  ydo  dfisivov. 
III,  71.  JToteetv  ccviiy.cc  p,ot  doxssi  xai  [iij  vnsoftdXXsGxtaij 
ov  yccq  dfieivov.     cfr.  III,  82  extr. 
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II. 

Ad  explicativam  vim  hujus  particulae  illustrandam, 
icl  quocl  restat,  cxempla  non  affero,  quod  liic  usus  ut  apud 
ceteros  scriptores,  ita  apud  Heroclotum  creberrimus  est,  atque 
illud  solum  commemoro  Herodotum  quoque  post  voces 
liXfjMJQtoPs  iiaQTVoiov,  ar^itlov  saepc  particulam  yaq  expli- 
eativa  vi  instructam  ponere,  ut  II,  58.  TexfjbiJQiov  ds  jioi  vovxov 
tods'  al  [i&v  y  a  q  (TtavrjyvQteg)  (faivovrai  1%  nollov  uv  %qovov 
7toi£V[Jb£vaij  al  de  (EV>Tjvtxai  veojtfti  inotrj^aav.  cfr.  VII,  221 , 
VIII,   120. 

De  particuiis  dq,  dfjia,  dijdev. 
De  partieula  dij. 
De  etymologia  atque  signifieatione  primaria  parti- 
culae  dij  docti  viri  (Hartung,  lehre  von  clen  griechischen 
partikeln  vol.  I.  pg.  222  sqq.,  Klotz  adnot.  ad  Devar.  II, 
392,  Heller  in  Philol.  vol.  VIII.  pg.  277,  Baeumlein  unter- 
suchungen  uber  griechische  partikeln  pg.  98,  K.  W.  Kriiger 
grammat.  gr.  vol.  I  §  69,  17,  vol.  II.  §  69,  18)  multa  dis- 
putaverunt.  Quibus  cum  non  habeam,  quod  adiciam, 
statim  Herodoti  usum  cxemplis  adscriptis  illustrabo. 

A. 

Initio  autem  quacstionis  nobis  docendum  est,  quae- 
nam  vis  ac  potestas  in  hac  particula  insit,  si  ad  unam 
vocem  pertinet. 

I. 

1.  Atque  primum  quidem  memoranclum  est  parti- 
culam  dr)  ita  poni,  ut  ad  vocem  aliquam,  quac  aliquot 
verbis  interpositis  repetitur,  spectet  eamque  notam  esse 
significet.  Quod  ut  accuratius  intellegatur,  exempli  causa 
hos  locos  afFero.      I,  1.      UeQCeojv    ol  Xoyioi  0oivixdg  .  .  . 


28 


(fatii  etfamxveeo&ca  eg  °Aoyog^  16  de  "Aoyog  rovrov  ibv  yobvov 
TiQOetye  dnatfi  rcov  ev  rjj  vvv  'EXXddi  xaXsoiievri  ycoOri'  dm- 
xo^evovg  de  tovg  0oivixag  eg  6r)  io  "Aoyoq  xtX,  VII,  148. 
Ol  Se  (jvvcofWTab  *EXXr)va)v  emiinov  eg  ''Aqyog  dyyeXovg. 
^Aoyetoi  de  zrX.  —  —  ijterd  de  wg  eX&etv  rovg  dyyeXovg 
eg  di)  rb  'Agyog  zrX. 

2.  Imprimis  si  vocabulum  pluribus  verbis  inter- 
jectis  cum  pronomine  demonstrativo  conjunctum  repetitur, 
liaec  particula  invenitur,  atque  plerumque  quidem  ita,  ut 
inter  pronomen  et  nomen  interponatur,  ut  I,  43.  "Evtta 
dr)  6  $etvog.  oviog  6r)b  xattaofreig  tov  (fbvov  (de  quo  Hero- 
dotus  jam  cpp.  35,  41,  42  egerat),  xaXeo^uevog  de^ASorjOiog, 
dxoviiQaiv  rbv  vv  tov  fjev  d^aQidvei  rvyydvei  6t  tov  KqoIoov 
Ttaidog.  I,  45.  'AdQrjOrog  6e  b  roQdiear  rov  Mi6eco,  ovrog 
6rj  b  (fovevg  fiev  rov  ecoVTOV  d6eX(feov  yevoijevog,  (fovevg 
6e  wv  xa&rJQaVTog,  ....  emxaraGifdQei  toS  zvfjfiar  ecovrov. 
efr.  I,  163;  II,  107,  120;  III?  1  (em  tovtov  6r)  rbv  'AfiaGiv, 
oviog  6r)  spectat  digressio)ie  de  Aegypto  interposita  ad  II, 
l.j  IV,  20  (spectat  ad  caput  6),  62,  192;  V,  61  extr., 
65,  77;  VII,  43,  144  extr,  217;  VIII,  139;  XI,  25,  36, 
51  med.  Semel,  nisi  fallor,  drj  inter  articulum  et  nomcn 
ponitur,  ita  ut  pronomen  sequatur.  V,  41.  Xoovov  6e 
ov  noXXov  dieX&oviog  ?)  eovOreQOV  eneXttovGa  yvvr)  liv.rei  ibv 
6r)  KXeonevea  rovrov.  Interdum  particula  6r)  pracpositioncm 
subsequitur:  111,102.  JEm  6r)  ravrrjv  rr)v  ipd[itu.ov.  VII,  189. 
Kard  dr)  w  xrjdog  rovro. 

3.  Si  vox  aliqua  solo  pronomine  repetitur,  parti- 
cula  6r)  plerumque  hoc  subsequitur.  I,  102.  0oa6or)tg 
xcaeGrQeysro  rrjv  Aoiijv  dn  dXXov  erc  dXXo  icov  efrvog,  eg 
o  GTQarevGdiievog  em  rovg  AGGvoiovg  zai  AoGVQiaiv  rovrovg 
o%  xiX.  .  .  .  ,  eni  roviovg  6r)  GrQcasvodnsvog  y.rX.  cfr.  II, 
124;  III,  74;  IV,  145;  V,  101;  VI,  26,  49,  89,  109;  VII, 
208,  220;  VIII,  29;  IX,  14. 
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Nonnunquam  particula  dij  inter  praepositionem  et 
pronomen  interponitur,  ut  III,  9:  did  drj  tovtov,  VI,  42: 
y.ard  6rj  tov  tovc,  VI,  92:  did  drj  iov-Tctj  VIII,  5:  ttqoc  drj  tovtov. 

II. 

Deinde  nobis  demonstrandum  est  particulam  Sr) 
ejus  vocis  cui  adicitur  vim  augere  atque  efferre. 

1.  Saepissime  autem  dr)  adverbiis  additur,  quod 
ex  liis  eremplis  perspici  potest. 

A.  Ovtm  dr)  I,  3,  169.  191 5  II,  118,  135,  173; 
III,  15  extr.,  16  med.:  IV,  13  extr.,  33,  58,  78,  147, 
179;  V,  15  extr.,  86  med.;  VI,  32  extr.,  61  extr.,  84  extr.; 
VII,  105,  135,  149,  165,  167,  174,  205;  VIII,  6,  40,  94, 
99,  118,  132;  IX,  34,  117.  De  particulis  ovm  dr)  et 
evSavca  drj  eriuntiationem  consequentem  inferentibus  infra 
agam.  Ovto)  drj  ti  particulae  cum  adjectivis  conjunctae 
his  locis  inveniuntur  I,  163.  Tovtm  dr)  tm  avdoi  ttqoct- 
yUeec  ol  0coxaihc  ovto)  dr)  ti  eyevovw  ooc  %tX.  I,  185. 
Tov  EiKfQrjtrjv  nOTafidv  ....  dvo)&ev  dicoQvyac  oov^ada 
oiko)  6r)  ti  ejTolrjfje  (jxohoVj  oorJTS  drj  tqic  eg  tcov  Tiva  y.o)\xeo)v 
jorv  ev  Trj  ^AtitfVQir]  amxveeiai  qsmv.  cfr.  I,  189,  II,  11 
init.,  71,' 135  extr.;  III,  12  med.,  23  med.,  108,  130  extr. 
145;  IV?  28,  52  med.,  184  med.  rS2ds  dr)  ci  particulas  cum 
adjectivo  conjunctas  apud  Herodotum  semel  legi  III,  120. 
Sv  yaQ  sv  dvdqcov  Xoqm^  oc  (jaaiXsi  vrjtfov  ^dfiov  .  .  .  ov 
TTQOtiexTrfiao }  oods  dr)  ti  sovtiav  eimeTsa  %siQO)fr?)vai,  tt)v  tcov 
tic  €7n%o)Qio)V  Trevcexaidexa  bnXiTTpi  enavatirdc  ecjye;  KaQTa 
drj:  VII,  209  extr.  KaQTa  ie  d'r)  £eQ%f}  aniGTa 
scpaivew  Ta  Xsyo^sva  sfvai,  xal  xiX.  cfr.  VIII,  58  init.  IX,  111. 

B.  "Evda  (adv.  loci)  dr)  II,  152:  ns^ipavn  (h)  ol 
ec  Bovtovv  noXiv  sc  rb  /vQrj(jTrjQiov  tyjc  Arjrovc,  sv&a  drj 
/tiyVTTTioiCji    s(jti  \\avTrjiov   dipsvdetfcaTOv,  r)Xl)e  XQrj^uoc  xtX. 
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cfr.  IX,  93.  Td  TrQofiam  sv  ccvtqm  avXitpVTai  ano  tr]g 
noXiog  sadg\  svfra  6y  tots  6  Evtjvtog  ovrog  aQaioypSvog 
sqvXacftfs.  "Iva  drj.  II,  156.  *Ev  BovtoX  noXt,  iva  drj  ol 
io  %QY[(fvi/iQiov  tovto  scfn.  JEv$avTa  (adv.  loci)  dij.  VII, 
23  extr.  "Evfravva  6t)  Xst[io)v  icfn.  TlsXag  dq.  III,  108 
extr.  HsXag  ts  dt)  6  roaog  stfil  xccl  to  naQanav  XsinsTai 
avrsoiv  vytsg  ovdsv.  fl  q  6  a  o)  dtj.  IV,  113  init. 
"Eyivovro  arroQadsg  /ard  (jiav  dvo^  nooao)  dr)  dn  dXXr\Xow 
sg  sv^aQsirjv  dnoaxtdvd[isvat. 

C.  "JSv.&a  (adv.  temporis)  dtj  I,  26.  "Evda  dij  ol 
°E(fsaioi  noXtOQ/si\usvot  vn  avrov  dvsdsoav  tfv  noXtv  Tfj 
°,4QTS{Md<,  cfr.  I,  43-,  VII,  120,  196;  XI,  17.  'Ev&avra  6tj. 
III,  128.  ^Ev&ama  dt\  &ctQGriCag  to  TsXsvraTov  toyv  ^i[iXio)V 
dtdot  ro)  yoaf.tftaTtarfi.  cfr.  III,  130,  158;  V,  51  mecl., 
92,7,  init.;  VI,  3,  52,  62,  80;  VIII,  57,  127;  IX,  34  extr. 
Tots  dr).  I,  84.  Toti  drj  avwg  dvsftsfirj/ss  /at  xar  avrov  dXXot 
nsQaso)v  dvtpatvov.  cfr.  III,  31,  57;  V,  75,  89;  VI,  19 
med.  et  extr. ;  VIII,  61  ;  IX,  108  init.  Semel,  I,  55,  in 
oraculi  responsione,  6 r\  tots  invenitur.  TsXog  dtj.  III, 
115  med.  Tscog  dtj.  I,  173;  VI,  83.  VZ/twc  d  t).  V,  92,5, 
lloo/ars  dtj  I,   111. 

D.  Interdum  particula  dt)  ad  advcrbia  spectans  in 
tmesi  collocatur,  ut  IX,  111  extr.  Jianora,  ov  dtj  xot 
//f  dno)Xsaag. 

2.  Jam  videamus  particulam  dij  haud  raro  aceedere 
ad  adjectiva  quantitativa  quae  vocamus,  ut  eorum  vim 
augcat.  Hdg  III,  157  med.  Ol  BafivXoivtot  ....  ndyyv 
motxaQtsg  sovrsg  ndv  drj  sroT^uot  rjaav  vnijQtrittv.  cfr.  III, 
157  extr.  V,  21,  VI,  63,  70;  VII,  152,  238.  IloXvg.  VII, 
20.  2t6Xo)v  yaQ  t6)V  rjjisTg  %3\isv  noXXo)  dtj  \ktytGTog  ovrog 
sysvsTO  Movvog.  I,  25.  *Og  tuovvog  dt)  ndvrojv  dvdQoanoov 
(Jtdr/Qov  xoXXt/atv  s^svos.  cfr.  II,  156  extr.;  IV,  15  med.; 
VI,  68  extr.;  VIII,  124  extr.;  IX,  27  extr.,  35  med.  Ovdsig. 
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II,  162.  01  Xoinol  ....  ovdsva  drt  %qovov  tmayfivTsg  dni- 
arsaro  noog  Tovq  sitQovg.     cfr.  V,  103. 

3.  Eodemque  moclo  drj  particula  saepe  ad  super- 
lativa  accedit,  ut  II,  111.  Tov  nora^ov  xarsX&ovTog 
psytGTa  drj  tots  sn  oxTO)xaidsxa  nrjytag  xtX;  cfr.  III, 
10,  80;  IV,  152;  VI,  127.  pvki&tu  II,  177;  III,  138; 
V,  28;  VI,  21.  iQOtaTogV,  S2  nXstaTog  VI,  127  init.;  IX,  48 

4.  Raro  Srj  nominibus  numeralibus  adicitur. 
dsvrsQog  drj  IX,  99,  TSTaqwg  drj  V,  76. 

5.  Saepe  etiam  pronominibus  drj  additum  invenimus. 
Et  demontrativa  quidem  pronomina  cum  hac  particula  con- 

juncta  praeter  ovrog  pronomen,  de  quo  jam  dictum  est,  in- 
veni  haec:  Toaovrog  Srj  I,  192  extr.j  roaog  drj  VII,  215, 
Totovrog  I,  178  mecL;  V,  92,2,  VI,  132  roiog  ds  drj  VI,  23. 

Saepe  pronomina  relativa,  si  cum  particula  drj 
conjunguntur,  relativa  vi  fere  omnino  amissa  paene  in 
adjectiva  numeralia  convertunt. 

Oloadrj  pronominis  notio  paene  in  loiovzog 
pronominis  significationem  convertit.  I,  86.  (ubi 
Abichtius  de  hoc  usu  disputavit,)  Kqotaog  sXsys,  cog  6  26Xo)v 
^rjrjad^svog  ndvra  tov  soavrqv  6X@ov  dnoopXavoiasis 
oladrj  sYnag.  'Oaoadrj  pronomini  fere  notio  quanti- 
libet  subjecta  est.  I,  160.  01  MvTiXrjvaXoi  sxdMvai  xov 
UaxTvrjv  naQsaxsva&vro  snl  [iiafrw  baoidrj  (i.  e.  snl  ^tado) 
rivi,  oaog  dr)  rjv)'  ov  ydq  syo)  tovtq  ys  stnslv  aTQSxscog.  II, 
103.  ^sacoaiQig  dnodaad^svog  Trjg  so)vrov  aTQanrjg  ^oqiov 
baovdr)     avTOv     xaitXtns.       III,    52.       JTsoiavdQog     arjovy^a 

tnotrjaaw,  6g  dv  xtX ,  lorjv  ^Tj^irjv  tovtov  ror^AnoX- 

Xowi  dopsiXstv  barjvdr)  sinag.  cfr.  III,  159  extr.,  IV,  151 
extr.  (Oaoadrjxors  eadem  fere  significatione  legitur  I,  157. 
^TQarov  (AOlQav  barjvdrjxois  syow.  'Oaitg  3 rj  latino  aliquis 
respondens  hisce  locis  invenitur.  III,  121.  Aiyovat, 
nsfxipai    'OQoirsa    sg   ^dpov   xrjovxa    OTSvdr)  yorj^arog   dsrjao- 
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(jspop,  ov  yccQ  cop  6rj  tovto  ys  Xsysrai.  —  III,  145.  Ovrog 
OTidfj  fgccpaQToip  sdsdsro.  cfr.  VI,  62,  134  extr.  'Oana- 
dfjxoTS.  VI,  134.  'Oridrjy.ors  TTQ^opra^  cfr.  VII,  16,3, 
Oy.oaoadrj  legitur  II,  126.  TlQrfiasaSai  doyvoiop  oy.oaopdr) 
ti,  ov  yaQ  dr}  tovio  ys  sXsyop. 

III. 

1.  Memorabilis  particulae  dtj  usus  est  in  formula 
xal  dq  xal,  qua  post  adjectivum  dXXog,  ad  quod  y.ai  vel 
ts  accedit,  Herodotus,  saepe  usus  est  ad  efferendam  ali- 
quam  notionem  prae  aliis  voeabulis  ejusdem  generis,  ut  I, 
1.  ^EXlrslP  Xsyovai  yvpaly.ag  dXXag  ts  rroXXdg  y.al  dr)  x  al 
tov  fiaatXsog  doyarsaa.  I,  29.  ^Aniy.orsoprai  sg  Sdodic 
dXXoi  ts  o\  TrapTsc  sy.  rrjc  'ElXddog  aoqiaral  xai  dij  xm 
SolW;  dvr)c  U&yvatog.  cfr.  I,  82,  85,  129;  II,  1,  32,  65, 
77,  79,  110,  129,  146,  178;  IIT,  61,  62,  152  IV,  44,  90, 
118,  147,  150,  179;  V,  20,  58,  63;  VI,  11,  73,  74,  137; 
VII,  24,  153;  VIII,  52,  79,  96;  IX,  115,  121. 

2.  Kal  6rj  y.al  particulas  vocem  aliquam  efferentes 
baud  raro  etiam  ita  positas  esse,  ut  adjectivum  dXXog  non 
praecedat,   ex  bis  exemplis  intellegi  potest. 

A.  Atque  plerumque  quidem  voces,  prae  quibus 
alia  vox  effertur,  cum  is  vel  y.al  particulas  conjunetae 
praeceduut,  ut  I,  8.  Toiro)  tm  rvyrjy.ai  rd  aTrovdaisarsoa  rmv 
7TQr]yiudro)P  VTTSosrilrsro  6  KavdavXr^g  y.ai  dr)  y.al  ro  sidog  irjg 
yvpaixoc  v7TSQS7raipso)P.  I,  31,  75,  188,  214:  II,  112,  115: 
III,  61;  V,  22,  28;  VI,  64;  VII,  205;  VIII,  41  init.  et 
med.  132. 

B.  Kal  drj  y.al  particulae,  quibus  neque  adjectivum 
dXXog  neque  xal  vel  rs  praecedunt,  bis  locis  legi :  I,  30. 
2oXon>  sg  AXyvmop  ani y.szo  .  .  .  y.  al  6  r)  yai  sg  —dodic.  cfr, 
I,  214;  II,  33,  102;  III,  121;  IV,  62;  V,  83;  VI,  74. 
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IV. 

Simili  modo  Herodotus  particulas  sv  ds  dij  xal  ponit, 
si  quid  prae  ceteris  rebus  ejusdem  generis  efferre  vult. 
Atque  liis  quoque  particulis  plerumque  adjectivum  aXXog 
praecedit.  I,  184.  Tijc  ds  BafivXoovog  TavTyc  noXXol  psv 
xov  xal  dXXoi  sysvovTO  (SaOtXssg  ...  sv  ds  dfj  xal 
yvvalxsg  dvo.  I,  185  init.,  192  init.,  II,  79  med. 
III,  38  med.,  125  init. ;  V,  95  init.,  102  extr.;  VI,  11  init. 
50  med. ;  70  extr.  5  VII,  224  med.  Interdum  tamen  dXXog 
non  praecedit,  ut  III,  39.  2v%vdg  psv  dtjToov  vtjgoov  dgai- 
otfxsS;  rroXXd  ds  xal  Ttjg  ^ttsIqov  daTsa'  sv  3s  d  ij  xal  As- 
aftiovg  7ravGTQaTifj  ftori&sovTag  toXOv  MiXriOioiOi  slXs. 

B. 

His  expositis,  ex  quibus  perspici  potest,  quae 
significatio  apud  Herodotum  in  particula  drj  insit,  si  ad 
unam  vocem  spectat,  jam  examinandum  nobis  est,  quaenam 
notio  huic  particulae  subjecta  sit,  si  ad  totam  sententiam 
pertinet.  Atque  videbimus  Herodotum  non  a  communi 
usu  abhorrere  sed  eum  quoque  hac  particula  significare, 
manifesta  esse  ea  quae  dicuntur,  sive  quod  jam  memorata 
vel  per  se  nota  sive  quod  naturae  rerum  et  rationi  con- 
sentanea  sunt. 

L 

1.  Atque  primum  quidem  particula  Sr)  hoc  modo 
posita  invenitur  in  sententiis  affirmativis  (aussagesatzen) 
ubi  significat,  rem  manifeste  ita,  ut  memoratur,  se  habere. 
Plerumque  autem  particula  dr)  eam  vocem  subsequitur, 
quae  partes  primarias  in  enuntiatione  tenet.  Quem  usum 
ut  illustrem,  exempli  causa  hos  locos  adponam.  I,  4. 
Ms^Qi  i*,sv  cov  tovtov  aQTtaydg  ^ovvag  slvai  naQ  dXXrjXcoVj 
zo  6s  anb  tovtov  "EXXrjvag  drj  psydXcog  ahiovg  ysvsofrai. 
191.     EXts    dij    cov    dXXog    ol   anoQsovTi  vTts&rjxaw,  sfas  xal 
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avTog  ificc&s  w  iroirjTsov  oi  rjVj,  srroiss  6  q  Toiovde.  i.  e. 
quoquo  modo  res  se  habet,  illud  quidem  mamfestum  est 
eum  hoc  fecisse.  cfr.  II,  50;  V,  3;  VI,  49,  61;  VII,  49; 
VIII,  51  extr.,  83,  142;  IX,  48  init.,  100. 

In  sententiis  adseverantibus  particulam  dq  non 
inveni  apud  Herodotum  nisi  post  voculam  r\  positam,  cujus 
affirmativam  vim  illa  augeri  satis  apparet.  II,  14.  yH 
yaq  dr)  vvv  ys  ovtoi  aTrovrjiOTaTa  xapTrbv  xofii^ovrai  sx  yijg 
xt%.  V,  92,i.  H  dq  o  ts  ovgavoc  stfTai  eveQ$e  Tr]g  yijg  xal 
r)  yr]  xmlo  wv  ovpavov,  otg  ye  vfietg,  co  Aaxedai- 
fiovioij  lcfoxQauag  xaTaXvovreg  Tvqavvidag  eg  Tag  rrohg  xaTa- 
yeiv  TtaoaGxsvaXsGds. 

Quoniam  dr)  significat  ea  quae  dicuntur  manifesta 
esse,  vim  particulae  yao,  qua  aliquid,  ut  demonstravimus, 
certum  exploratumque  esse  statuitur,  saepissime  subsequens 
auget,  ut  I,  4.  J^la  yap  drj,  orij  sl  [irj  avral  efiovlovTO, 
ovx  av  r]o7TdXovTO.  I,  32  extr.  JJoXXoXai  ydp  dr)  xmodegag 
blfiov  6  &ebg  npopQi£ovg  avsTQsxps.  I,  91,  93,  132,  140, 
152,  166,  193,  197,  207  etc, 

Saepissime  6r}  in  sententiis  particula  ysv  intro- 
ductis  invenitur,  quibus  ea  quae  modo  dicta  sunt,  paucis 
repetuntur,  iisque  enuntiationes  particula  ds,  ad  quam 
saepe  6r)  accedit,  introductae  et  aliquid  novi  inferentes 
respondent.  Significat  autem  hoc  dtj  idem,  quod  supra  me- 
moravi:  firmat  enim  ea  quae  dicuntur  nota  manifestaque 
esse.  I,  9.  'O  (Jtsv  6?]  Xeycov  wiavTa  aTrsfjiaxsTOj  6  de  xtL 
I,  14.  Tr\v  ysv  dr)  TVQavvida  ovtco  sG%ov  ol  31sQ[ivddai. 
rvyrjg  6s  xtX.  21  init.,  2Q  extr.,  32  init.,  36  init.  et  extr., 
43,  69  med.,  81,  92,  94,  95,  118,  131,  152  med.,  155,  171, 
186,  200,  204.  Haec  exempla  ex  primo  solum  libro  sumpta 
demonstrant  creberrimum  hunc  usum  particulae  dr)  apud 
Herodotum  esse. 

Jam  videamus  particula  dy  significari  eas  res, 
quibus  illa  additur,  ex  rebus  modo  memoratis,  ut  consen- 
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taneuni  est,  emanavisse  iisque  respondere,  qua  de  causa 
haec  particula  dij  saepe  latinis  conjunctionibus  itaque  et 
igitur  redditur.  I,  11.  "S2qcc  dvayxairjv  dXq&soog  nQOxsi- 
fjsvrjv  rj  tov  dsdnorsa  dnoXXvvav  r\  avrov  vn  dXXoov  dnoXXvtf- 
frar  alQsstai  avTog  nsQistvaij  snsiQooia,  6r)  Xsyoov  rdds.  III, 
42  init.  AvrjQ  dXisvg  Xafioov  l%&vv  \xsyav  cs  xal  xaXbv 
rjZiov  \iiv  noXvzQavsC  Sooqov  dofrijvar  cpsQOov  drj  srii  r«c, 
&VQag  HoXvxQaTsi  ktX.,  et  med.  (ods  6  ?%$6g)  twi  sdoxss  <rsv 
ts  sivav  a^iog  xal  Trjg  tfrjg  aQ%ijg'  Gol  drj  piv  cpsQwv  didooijv 
cfr.  I,  117,  129;  II,  46;  III7  78,  130,  156  med.;  IV,  81 
extr.;  V,  44,  77  init;  VI,  62  init,  82,  86,  138  extr.;  VII, 
23  extr.,  194  init.,  223  init;  VIII,  6,  14,  42  med.,  74  med., 
114;  IX,  26  med. 

Et  quoniam  de  ea  vi  particulae  dij  agimus,  qua 
significat  aliquid  consentaneum  in  modum  ex  rebus  sive 
verbis  antea  memoratis  sequi,  de  xal  dr)  particulis  initio 
enuntiationum  affirmatiravum  positis  nobis  agendum  est. 
Ponuntur  enim  ab  Herodoto  particulae  xal  6r),  si  quid 
novi,  quod  rebus  ante  memoratis  respondet,  cum  gravitate 
quadam  adicitur,  ut  I,  66.  Ovzoo  ol  AaxsSa^aoviov  svvo- 
[JTJ&r/Ctav'  ola  6s  sv  ts  X^Qfj  dya&r]  xal  nXrj&si  ovx  bXiyoov 
dvdQooVj  dvd  ts  sdQa^ov  avzixa  xal  sv^rjvijd-rjcjav  xal  drj 
ti(fi  ovxsn  dns%Qa  fjGv%irjv  aysiv  dXXd  xrX.  174.  To  oov  Sr) 
bXiyov  tovto  ooovtfGov  ol  Kvidioi,  fiovXo^svoi  vrjtiov  Tr)v  %ooQrjv 
noirjGai  .  .  .  .  xal  6?}  snspnov  sg  AsXipovg  &sonoonovg 
snsQrjaoijisvovg  xtX.  cfr.  I,  182,  213;  II,  169;  III,  65,  75; 
IV,  7,  10,  102;  V,  67;  VI,  5,  12,  61,  77,  92,  128;  VII,  6, 
12,  14,  34,  49,*,  149,  184;  VIII,  88,  118,  141;  IX,  31. 

Haud  raro  xal  dr)  particulae  vocis  rjdrj  partes 
tenent,  ut  VII,  196.  £so'§rjg  ds  xal  6  ns^bg  noQsvfrslg  dicc 
OsoGaXirjg  xal  *A%aiirjg  so(is(}Xrjxobg  rjv  xal  drj  TQiTalog  sg 
MrjXisag.  VIII,  94.  Adsi^avTs,  dv  ijlsv  dnotfTQsipac  Tag 
vsag  sg  cpvyrjv  ooQ^rjaav  xaTanQodovg  TOvg  "EXXrjvag,  ol  ds 
xal  dr)  vixooGi   xtX.  cfr.  IX,  6,  7,11  extr.,  89  init,  102  init. 
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Priusquam  de  particula  6r)  in  interrogationibus 
posita  agam,  memorandum  mihi  esse  puto  particulam  6r) 
cum  voculis  ovtco  sive  sv&avnct  junctam  ut  apud  alios 
scriptores  ita  apud  Herodotum  enuntiationem  consequentem 
introducere. 

a.  Ponit  autem  Herodotus  ovtcd  6rj  et  sv&avia  6rj 
partieulas,  si  prior  euuntiatio  longior  est.  Ovtco  6rj  I,  5. 
Ov  yaq  aQnayyi  G(fsag  xQrjGafJsvovg  XsyovGi  dyaysXv  avxr)v 
sg  Alyvnwv,  dXX'  o»c  sv  Too^Aoysi  Sfjicysto  t(o  vavxXijQcp  Trjg 
vsog,  smiTs  s^ia&s  syxvog  sovGa,  aldsoiisvrj  xovg  wxsag,  ovtco 
6r)  s&sXovxr)v  avirjv  toXci  Ooivi^i  cvvsxnXcoGat.  cfr.  62  med., 
94  med.,  233  init;  IX,  6  med.,  23,  63  extr.,  70  med.,  86, 
103,  108  med.,  118.  *Ev&avxa  6rj:  III,  134.  (Slg  6s  dQa 
piv  psTa  Tavia  ia^svog  vyisa  dns6s%Sj  svd-avTa  6r)  r) 
"AwGGa  7TQOGs(psQ£  JaQsioo  Xoyov  wioi>6s.  cfr.  IV,  123; 
VI,  16  med.,  111. 

/?.  Simili  modo  particula  6r)  vocibus  ovtco  et  sv- 
tiavTa  adnexa  post  genetivos  absolutos  et  participia  verbo 
finito  additur  ad  vim  ejus  efferendam.  II,  169.  TsXog  6s 
^S(j(fO[isvo)V  AiyVTTTicov,  oog  ov  noisoi  6ixaia  TQS(foov  wv  G(fics 
ts  xai  scovtoo  syriGwV)  ovtco  dr)  TtaQaSidot  wv  ^AnQirjv  wXGi 
Alyvmioici  cfr.  IV,  147;  V,  86  med.;  VI,  61  extr.;  VIII, 
23  med.,  40  extr.,  84  med.;  IX,  34,  103.  —  III,  128 
extr.  ^ldcov  6s  G(psag  6  BayaXog  nsi&6[Jsvovg  tco  fiifiXio),  sv- 
&avTa  6ij  \}aQGr)cag  to  TsXsvTaXov  toov  (JifiXiow  6160X  too 
yQayfiaTiGTfi      cfr.  158,  V,  92,7. 

y.  Denique  memorandum  est  vocibus  xai  6r)  xal 
enuntiationem  consequentem  introduci.  VII,  1.  'Enti  6s 
r)  ayysXirj  dnixsw  ttsqi  Trjg  (jdxrjg  ....  naQa  fiaGiXsa  Ja- 

gsXov,    xal   ttqiv  xtX ,    xal  6r)  xai  tots  ....  fjdXXov 

ooQiirjw  GTQaTsvsG&ai  sni  %r)v  'EXXdda.     cfr.  164  extr. 

2.  In  interrogationibus  6r)  collocatur,  ut  admiratio 
sive  indignatio  interrogantis  significetur,  qui  usus  quomodo 


37 


cum  propria  quam  statuimus  particulae  notione  conciliari 
possit,  Baeumleinius  (pg.  103)  optime  mihi  videtur  demon- 
stravisse.  Hujus  usus  exempla  sunt  haec:  I,  30.  AnoO-av 
fjicctfag  ds  KqoIgoq  to  Xs%&tv  sXqsto  imGtQScpscog'  xoirj  6r) 
xQivsig  TsXXov  slvai  dXfiiooTawv  ,•  I,  115.  Cyrus  a  Mitradate 
pastore  tamquam  filius  educatus  apud  Astyagem  regem 
quondam  accusatus  est,  quod  ab  aequalibus  ludentibus  rex 
creatus  nobilis  cujusdam  Persae  filium  verberasset.  Inter- 
rogavit  igitur  rex:  tfv  dr)  soov  wvds  wwvvov  sovwg  naTg 
iroXiJbfj&ag  wv  wvds  nalda  soviog  tvqcowv  nao'  sfioi  dsixsir\ 
toir)ds  nsQiGjisTv,  cfr,  VI,  138  med.;  VII,  9,3,  17  med.,  56 
extr.,  135;  IX,  48  extr. 

3.  Mirum  est  Herodotum  hac  particula  neque  in 
optativis  neque  in  cohortativis  sententiis  usum  esse,  ac  ne 
formulis  quidem  apud  ceteros  scriptores  usitatissimis  ays 
&rj  et  (fSQs  drj. 

II. 

Perspecta  autem  vi,  quae  in  particula  6r)  inest  in 
enuntia  tionibus  principalibus,  jam  videamus,  quae  notio  ei 
subjectasit  in  enuntiationibus  dependentibus,  quas  dicimus. 

1.  In  relativis  sententiis  igitur,  ut  de  his  primum 
disseram,  clarissime  elucet  propria  quam  statuimus  par- 
ticulae  significatio.  I,  26.  ^E^sds^aw  Tr)v  $atfiXr\ir\v  KQOttfog, 
og  dr)  'EXXrjvoov  nQcowitfi  sns&tjxaro  : '  EcpscioiGij  h.  e.  quem 
primos  e  Graecis  aggressum  esse  Ephesios  inter  omnes 
constat.  I.  80  med.  Tb  Inmxbv,  tm  drj  ti  xal  snsT%s  sXXd^- 
xpstiSai  6  Avdog  (nostrum :  mit  der  er  ja  sogar  zu  glanzen 
gedachte).  cfr.  I,  26,  84;  II,  86  extr.,  155  med.;  III,  5? 
16;  IV,  20,  85  med.  et  extr.  —  Adiciendum  nobis  est 
particulam  dq  etiam  post  pronomina  relativa  olog  (I,  132 
extr.)  oao  g  (I,  214,  VII,  8,2)  oansQ  (II,  54)  collocatum  esse. 

2.  Eadem  notio  particulae  dr)  in  enuntiatis  vocu- 
la  oog  sive  bu  introductis  subjecta  est,  ut  IX,  48.     ITQoads- 
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xo^svol  yaq  xatd  xXsog  cog  dr)  nspipsTs  ig  rftisag  xr]QVxa 
nQOxaXsvfisvoL  xal  ^ovXofievoL  (jlovvoicjl  IleQCfqtfL  [xdxed&at, 
aQxioi  sovtsg  noisstv  tavta  ovdev  toloxto  Xeyovtag  v[xeag 
evQO^ieVj  dXXd  ntcoOOoVTag  [tdXXov. 

3.  Neque  aliud  particula"^  in  causalibus  enun- 
tiatis  significat;  sequitur  autem  apud  Herodotum  conjuncti- 
onibus  otl  et  Slotl  et,  ut  omittam  vocem  snsidr),  in  qua 
conjunetio  snsi  cum  particula  dr)  in  unum  vocabulum  coa- 
luit,  snsfas.  "Ort  dr):  I,  141  med.  KvQog  [jlsv  tovtov  wv 
Xoyov  ....  tcovds  etvexev  sXs^s,  otl  6r)  "Icoveg  nQOteoov 
avzov  derj&evtog  dniGtacs&ai  cxfeug  dnb  Kqo'lcjov  ovx  snsi- 
tiovTO.  cfr.  IV,  120.  Atoa  dq:  I,  44:  Tbv  snicJtiov  (Jict) 
xaXscov,  6lotl  dr)  oixioLcJL  vnode^d[xevog  wv  ^eXvov  cfovsa 
wv  naiSbg  eXdvfrave  fiooxow.  cfr.  III,  14.  ^EnsiTs  dr): 
VI,  82.  'EXs%s  6  KXso^svrjg,  snsirs  drj  w  wv"Aoyov  lqov 
Soxsslv  ol  s^sXtjXv&svai  wv  %Qtjcffibv  wv  &sov. 

4.  Haud  raro  particula  dr)  in  iinalibus  sententiis  in- 
venitur,  ubi  significat  manifestum  esse  aliqueni  id  quod  dicitur 
spectare  atque  expetere.  I,  22.  Tavta  cJs  snoiee  OQacfv- 
ftovXog    Toovds    elvexev,    6xo)g    dv    dr)    b  xrjov§  idcov  ts  cjooqov 

[jsyav  csitov  xs^v^svov  xal  xtX dyyeiXtj  °AXvdttrj    xiX. 

I.  29,  ~6Xa)V  dmxvssto  sg  SaQdig  xctvd  &scooiag  nQOcfacitv 
sxnXcocjag,  iva  dr)  [xr]  Tiva  tcov  vo^low  dvayxatid-r]  Xvctai  xcov 
s&srOj  h,  e.  revera  autem,  ut  facile  intellegitur,  ne  cogeretur 
etc.  cfr.  I,  32  init.,  94  med.;  II,  93  med.,  161  extr.,  V, 
68  init.,  87  extr.;  V,  68,  87  extr.;  VII,  149;  VIII,  7,  76 
med.;  IX,  74. 

5.  Etiam  in  consecutivis  sententiis  particula  dr) 
hoc  modo  posita  apud  Herodotum  "legitur.  I,  185.  Tbv 
EvcfQrJTtjV  noTa^bv  Qsovta  nQOtsQOV  iS-vv}  bg  Ccfi  6td  tr)g 
noXiog  [Jiscfrjg  Qsst}  tovtov  dvco&sv  dio)ovyvag  OQV^acjct  ovto)  drj 
ti  snoitjcfs  GxoXlov,  cogts  6r)  tQlg  sg  tcov  nvd  xcofiscov  dmx- 
VSSTaL  qscov* 
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6.  In  protasi  condieionalium  enuntiatorum  positum 
dq  indicat  ea  quae  in  apodosi  dicuntur  non  fieri,  nisi  ea 
quae  in  protasi  dicta  sunt,  revera  fiunt.  Saepe  haec  par- 
ticula  simul  significat  dubitari  posse,  num  res  eventum 
habitura  sit.  I,  13.  Svvsfirjdav  sg  toovto  o!  ts  tov  Tvysoo 
diadiooTai  xal  ol  Xoinol  Avdolj  rjv  {itv  6  r)  to  %Qf]dTrJQiov 
dvsXrj  fiiv  fiadiXsa  slvai  AvdcoVj  tov  ds  ^adiXsvsiVj  r]v  6s  fir) 
xvX.  cfr.  I,  32,  112.  °Ensl  wivvv  ov  dvvapai  ds  nsi&siv 
[irj  sx&sTvai,  dv  ds  cods  noirjdoVj  sl  dr)  nadd  ys  avdyxr] 
diffrrjvai  sxxsifisvov.  129  med,;  II,  160;  III,  119  med.;  IV, 
32,  94  med.;  120  extr.  (V,  32,  60;  VI,  123;  VII,  10,8; 
16,3;  VIII,  140,i,  sl  drj  —  ys  invenitur.)  V,  45;  VI,  1385 
VII,  235;  IX,  76  extr.  —  Semel  apud  Herodotum  xal 
dr)  particulas  ita  positas  inveni,  ut  res  aliqua  quae  fingi- 
tur  indicetur,  de  quo  dixit  Kriiger  grammat.  gr.  vol.  I, 
§  54,  l,i;  VII,  10,2.  Kal  dr)  dvvrjvstxs  rfioi  xaTa  yr)v  r)  xaTa 
frdXaddav  sddoo$r]vaij  h.  e.  fingamus  te  sive  terra  sive  mari 
superatum  iri* 

7.  In  temporalibus  enuntiationibus  particulae  drj 
eadem  notio  subjecta  est  quam  habet  cum  adverbiis  tem- 
poris  conjuncta:  conjunctioni  enim  temporali  adjecta  id 
ipsum  temporis  momentum  significat,  quod  conjunctio  indi- 
cat.  I,  114.  Kal  ots  6r)  dsxastrjg  r)v  6  natg  nqrjytia  sg 
avTov  wtovds  ysv6(jisvov  s^stprjvs  \iiv  (soli  codices  R  et  d 
exhibent  particulam  dr)).     cfr.  II,  156;  VI,  41;  VIII,  6.  — 

^Etzsit s  dr)  sg  Tag  Acpszdg  Ttsql  dsiXtjV  TtQwfyv  yivo\kSVr\v 
dnixaw,  ol  fiaQfiaQOt,  tcqo&vhoi  r]dav  sm%stQssiv.  cfr.  I,  48, 
55,  82,  173;  VI,  83;  VIII,  74.  —  1,67.  Ol  Aaxsdai^ovioi 
ansiyov  %r)g  s§sVQsdiog  ovdsv  sXaddoVj  ndvva  dt£rj[j,svot,  sg  ov 
Sr)  Ai%ng  dvsvQs.  cfr.  I,  191 ;  III,  159  init.,  V,  92,  ;  VI, 
83.  —  I,  13  extr.  Tovtov  tov  snsog  Avdoi  ts  xal  ol 
fladtXssg  avToov  Xoyov  ovdsva  snotsvvWj  nqlv  6  r)  snsTsXsd&n. 
cfr.  IV,  157.  —  Si  particula  dr)  collocatur  post  formulam 
nqiv  ysj  quae  gravitate  quadam  indicat  aliquid  factum  esse, 
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quo  res  in  contrariam  partem  mutata  sit,  ipsum  mutationis 
momentum  effert.  VI,  79,  "Ats  yaq  nvxvov  sovwg  wv  alGsog 
ovx  coqwv  ol  svwg  tovq  sxwg  6  ti  snQrjGGov,  ttqIv  ys  6r) 
avTWV  Tig  avafiag  sni  6sv6qsov  xarsi6s  to  noisvfxsvov.  VI, 
82.  "EXs%s  ....  ov  dixatovv  nstQav  Trjg  noXiog,  ttqiv  ys 
6r)  IqoXGi  tQrjGrjTai.     cfr.  VI,  110;  VII,  239;  IX,  22. 

8.  In  indirecta  interrogatione  particula  6r)  eodem 
modo  atque  in  directa  posita  est.  VIII,  112.  El  6s  6rj 
Tivsg  xai  aXXoi  s6oGav  vrjGicoTswv  ovx  s%w  slnai. 

9.  Denique  pauca  addam  de  disjunctivis  enuntia- 
tionibus  particulis  sYts  —  sXts  introductis,  quarum  prior 
cum  particula  6r)  conjungitur.  III,  24.  ^Ensav  wv  vsxqov 
iGyyrjvooGi,  s)'ts  6rj  xaTa  ttsq  Aiyvnuoi,  sks  aXXoog  xwc^ 
yvxpooGaVTsg  anavta  avzov  yQ<x<fjj  xoGfxsovGt.  Plerumque  ad 
posterius  membrum  enuntiationis  particula  xai  accedit.  I, 
19.  fO  ^AXvaTTrjg  nspnsi  sg  Jskqovg  Ssonoonovg,  sXts  6rj 
Gvp^ovlsvGavTog  tsv,  sIts  xai  amoo  s6o£s.  I,  86.  '0  KvQog 
GvvvrjGag  nvQrjv  fisyaXrjv  avs§iflaGs  sn  avrrjv  wv  KqoTGov  .... 
sv  vooo  s'xo)V  sits  6r)  dxQO&ivta  Tavia  xarayisTv  &soov  6tsoo6t), 
sIts  xai  tv%r)v  IniTtksGai  &sXa)V,  tiis  xai  nv^Ofitvog  tov 
KqoTGov  tlvai  dsocsflsa  .  ,  .  .  fiovkofttvog  sldsvai,  ti  tig  (ttv 
daifiovcov  §vctTa,.  cfr.  1, 191 ;  III,  33;  IV,  147;  VIII,  54;  IX, 5. 

III. 

Restat,  ut  demonstrem  notionem  particulae  6r)  tum, 
cum  adicitur  vocibus  art,  ota,  oogts,  wc  cum  participio  con- 
junctis,  nequaquam  a  primaria  quam  statuimus  significa- 
tione  abhorrere. 

1.  Si  sequitur  voces  ais}  ota,  wgts  cum  participio 
sive  genetivo  absoluto  conjunctas,  quo  dicendi  genere 
causam  quam  vocamus  objectivam  indicari  satis  constat, 
significat  cusam  ejus  rei  de  qua  dicitur  esse  certam  ex- 
ploratamque.  I,  \1\.'Ats  6r)  Mivo)  ts  xavsGiQafi^svov  yrjv 
noXlrjv    xai    svtv%sovtoq    too    noksyco,    w  KaQixbv    rjv    sd-vog 
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Xoy^coTawv.  cfr.  II,  68,  172;  V,  83;  VII,  176  med.,  VIII, 
71  extr.,  90  med.  —  VI,  26.  Toov  Xomcov  Xicov  ofa  drj 
xsxaxco^asvcov  sx  vfjc  vavpayirjg  6  'Itfnatog  s%oov  wvg  Astifliovg 
snsxQaTrjas.  cfr.  I,  122.  —  V,  83.  'Ats  dr)  sovTsg  didyoQOi 
sdrjXsovw  aviovg  cocts  dr)  d-aXaGtfoxodwQsg  sovtsg. 

2.  Eodem  modo  cog  drj  particulae  cum  participio 
sive  genetivo  absoluto  conjunctae  significant  manifestum 
esse,  qua  de  causa  ea  quae  narrantur  fiant,  quamquam 
ipsa  causa  non  vera  sed  ficta  vel  simulata  est.  I,  66.  Ol 
Aaxsdaiybovioi,  srii  Tsysrjiag  s^tqatsvovxo,  %Qrj()[jbop  xifidrjXoo 
nitfvvoi,  chg  6r)  s%avdQanodisv[Jbsvoi  rovg  Tsysrjtag.  cfr.  I, 
114;  III,  143;  VII,  17,  211;  IX,  59.  —  fS2gdr)  particulae 
cum  participio  non  conjunctae  leguntur  III,  156.  Tavta 
svtsiXd[.isvog  rjis  nqbg  tag  nvXag  smCTQS(p6^svog  cog  drj  aXq- 
&soog  avTopoXog,  quod  recte  explicavit  Abichtius:  snbinde 
se  convertens  et  retro  speclans  ac  si  revera  esset  transfuga. 

De  particula  dijta. 

Jrjta  particula,  quam  Kriigerus  alienam  esse  ab 
usu  scriptorum  Ionicorum  significat,  cum  scribit  (gr.  gr. 
vol.  II,  §  69,2):  erst  bei  Attikem  finden  sich  drjta  [drj&sv 
schon  bei  Herodot],  dij  nov&sv,  vrj,  apud  Herodotum  sexies 
invenitur.  Videtur  autem  haec  particula  nihil  aliud  signi- 
ficare  atque  particula  dr),  nisi  quod  plus  affirmationis  habet, 
id  quod  Herodoti  quoque  usus  confirmat.  III,  31  extr. 
Tots  fisv  dr)  o  Ka^^vatjg  syrjfjs  vrjv  SQCOfjbsvrjv,  ^std  fjbsvwt, 
ov  noXXbv  %q6vov  s'g%s  dXXrjv  adsXtpsrjv  tovtscov  diJTa  trjv 
vscoTSQrjv  smano^svrjv  ol  sri  Aiyvnwv  xTsivsi.  IV,  69.  *Hv 
cov  ol  nXsvvsg  wv  av&Qomov  anoXvGcoGi,  dsdoxtai  wTGv  nQO- 
TOim  tcov  [lavTicov  avwTGi  anoXXva&ai  dnoXXvGi  drjta  avwvg 
TQonco  TOicpds..  —  In  interrogationibus  positam  particulam 
dijTa  interrogativae  vocis  vim  urgere  ex  his  exemplis 
elucet.     II,  22.     Koog  cov  dfjva  qsov  dv  anb  %iovog,  dnbtcov 
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&£QfjLOtdtcov  Qecov  ig  td  ipvxQOteQa  icc  no)2d  idn\  II,  114. 
"Hxet,  '^etvog  xtX.,  xotsQa  djjta  tovtov  ico\isv  ddivsa  ixnXssiv 
*}  dnsXu)fj,s&a  td  e^cov  jjl&e ;  III,  6.  Kov  drjta,  sinoi  tig 
avj  tavta  dvaidifiovvtai;  VII,  147.  Persis,  qui  naves  Graecis 
frumentuin  ex  Ponto  portantes  capere  voluerunt,  Xerxes 
dicit:  Ovx  cov  xal  tffistg  ixst  nXeoftev  ev&a  nsQ  ovtoi  totdi  te 
aXXoidi  e^rjQtVfievov  xal  ditu);  ti  drjra  adixeovdi  ovtov  r)fxTv 
ditia  naoaxofii^ovrsg ; 

De  particula  dy&ev. 

Particula  drj&sv,  quam  ex  voculis  dr)  et  &sv,  debi- 
litata  particulae  &rjv  forma,  compositam  esse  inter  omnes 
fere  grammaticos  constat,  significare  videtur,  si  primariam 
quidem  ejus  notionem  spectamus,  aliquid  manifestum  ex- 
ploratumque  esse. 

Atque  hanc  solam  hujus  particulae  vim  esse  con- 
tendo;  nam  quod  Baeumleinius  aliique  grammatici  dicunt 
particula  drj&sv  saepe  falsam  speciem  veri  significarl,  nequa- 
quam  ex  ipsa  notione  particulae,  sed  ex  contextu  orationis 
intellegitur  ea  quae  dicuntur  falsa  atque  ficta  esse.  Quod 
Herodoti  quoque  usu  confirmari  ex  his  exemplis  cognos- 
citur.  I,  59.  TQWfJbatidag  ecovtov  te  xal  ijfjiiovovg,  ijXads 
ig  tr)v  ayorjv  tb  £svyog  cog  ixmysvywg  tovg  i%&QOvc,  o%  firv 
iXavvovta  ig  dyQov  ij&eXtjdav  dnoXedav  drj&eVj  manifestum 
erat,  inquit  Pisistratus  simulatione  usus,  hostes  me  perdere 
voluisse.  Ex  contextu  autem  orationis  elucet  haec  omnia 
ab  eo  ficta  esse,  non  ex  particula  drj&sv,  ut  vulgo  creditur. 
VII  211.  Aaxsdaifiovioi  de  ifidypvto  d"£iu)g  Xoyov,  dXXa  te 
aTtodeixvvfievoi  iv  ovx  imdiafievoidi  \\d%ed&ai  i'gemdtdfievoi, 
xal  oxcog  ivtQ&peiav  td  vcota,  dXssg  cpevyedxov  drj  &e  Vj  fu- 
giebant,  ut  adspectus  docebat,  simulavisse  autem  eos  fugam 
ex  sequentibus  verbis  cognoscitur.  VIII,  6  extr.  'Ex  trjg 
avtitjg  TTQOdTtXeeiv  ov  xto  dcfi  idoxes,  tcovde  eXvsxsv,  \ir\  xwg 
Idovteg     ol     "EXXijVsg     noodnXsovtag     ig     cfvyr)v      oQfirjdsiav 
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(fSvyoUTccg  ts  svcfQOVrj  xaTaXdftov  xal  SfXsXXov  dtj&€P 
s\(fsv"%stf$ai,  h.  e.  et  manifesto  in  eo  erat,  nt  Graeci  effugerent. 

Saepe  particulae  drj&sv  praecedit  oog,  sed  etiam  his 
locis  drj&sv  manifesti  aliquid,  non  speciem  veri  significat, 
sententiam  autem  fictam  esse  et  e  particula  oog  conici  potest 
et  contextus  orationis  docet.  I,  73  extr.  Ol  ds  sfiovXsvdav 
toov  nagd  GqiGi  didatfxofjbsvoov  naidcov  sva  xaiaHOifm^  Gxsvd- 
Gavxsg  ds  avrov  gq&ttsq  soo&sGav  xccl  rd  &r\Qia  tfxsvd^siv, 
Kva%dor\  dovvai  cpsqovrsg  a)g  dyqrjV  drj&sv,  puerum  ita  pa- 
rare  et  coquere  statuerunt,  ut  rex  carnem  manifesto  feri- 
nam  esse  putaret.  III,  136.  ^Qi&TO(ft?Udrjg  rovg  Ilsqaag 
sq%s  oog  xaxatfxonovg  drjdsv  sovxag,  h.  e.  quasi  certos  specu- 
latores.  VI,  1.  'lanatog  s^av^a^s  rb  ysyovog  (Jonum  sedi- 
tionem,  cujus  auctor  ipse  erat)  obg  ovdsv  drj&sv  w  Ttaqs- 
ovxoov  TTQrjy^aToov  smtfTdfisvog,  cum  Histiaeus  factum  illud 
admiraretur  docuit  manifesto  se  hujus  rei  ignarum  esse. 
Conicitur  autem  e  particula  oog  illum  admirationem  simula- 
visse,  id  quod  ipse  contextus  orationis  affirmat.  cfr.  III, 
74;  VI,  39;  VIII,  5;  IX,  66,  99. 

Simili  modo  drj&sv  post  avs  legitur.  IX,  80.  01 
Alyivr\Tai  tov  %qvc6v  dvs  sovTa  %aXxov  drj&sv  rcaQa  toov 
sIXootoov  oovsovio,  h.  e.  aurum  parvo  emerunt  ut  mani- 
festum  aes. 

In  omnibus  his  locis  Abichtius  particulam  drj&sv 
per  ironiam  positam  esse  dicit  (cfr.  adnotationem  ad  VI, 
138:  in  allen  andern  stellen  liegt  in  drj&sv,  wie  in  dem 
lateinischen  scilicet,  eine  ironische  kraft),  sed  ego  nullo 
horum  locorum  ironiam  video. 

Restat,  ut  de  uno  loco,  VI,  138,  dicatur,  in  quo 
particulae  notio  quam  statuimus  a  contextu  verborum  dis- 
crepat.  Lemnii  Pelasgi  ex  Atheniensibus  mulieribus,  quas 
habebant  pelices,  pueros  genuerant,  qui  filios  legitimos 
imperio  tenebant.  Ma&6vTsg  ds  Tama  ol  IJsXaayol  scovtoTGi 
Xoyovg  sdidoGav  xai  G(fi  $ovXsvo\ksvoiGt  dsivov   ti  stisdvvsj  sl 
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St)  dtayivoorfxoisv  d(fiav  tz  potj&hw  ol  rtalSeg  TtQog  twv  xovqi- 
dtiwv  yvvaixoov  rovg  natdag  xal  iovtwv  aviixa  aQ%etv  neiQM- 
atOj  li  drj  avdQco&evTeg  6t)dev  noirjtfovGi.  Hoc  igitur  loco 
significationem  manifeslo  nequaquam  cum  sententia  con- 
gruere  apparet,  tamen  drjttev  neque  delendum  neque  mu- 
tandum  esse  puto,  quod  codices  omnes  id  exhibent,  qua 
de  causa  Krugeri  conjectura  drjia  mihi  videtur  esse  rei- 
cienda,  eoque  magis,  quod  in  eadem  enuntiatione  6?j  po- 
situm  est.  Hartungius  hoc  drj&ev  dubitans  nostro  vollends, 
Klotzius  et  Steinius  nostro  namUch  interpretantur,  Dindor- 
fius  in  Stephani  thesauro  hunc  locum  ita  explicat:  „quid 
eos  adultos  existimandum  esset  facturos."  Sed  omnes  hae 
interpretationes  mihi  displicent,  quanquam  non  habeo,  quo 
rectius  hunc  locum  explicem.  Illud  tantum  certum  esse 
mihi  videtur  particulam  dij&ev,  ut  Abichtius  dicit,  arcte 
cum  vocabulo  avdQoo&evieg  esse  conjungendam. 

§5. 

De  particula  wi. 

Particulae  wt,  de  qua  quid  grammatici  senserint, 
Baeumleinius  (pg.  235  sqq.)  accurate  exponit,  duplicem 
formam,  ioI  accentu  carentem  et  Toi  antea  pro  tm  positam, 
statuendam  esse  plerique  consentiunt.  Atque  particula  wi 
pro  tw  posita  scriptores  qui  nunc  exstant,  non  usi  sunt 
nisi  in  particulis  wivvv,  wtyaQ}  wtyaQioi  wiyaQOvv  (wi  igitur 
semper  prima  pars  particula  est),  cum  particula  toi  accentu 
carens  et  sola  posita  et  cum  aliis  particulis  concreta  inveniatur : 
tfiotj  xaitoij  \xevwi  (wv  videlicet  semper  secundam  vocis 
partem  tenet. 

I. 

Quae  sit  primaria  vis  particulae  wi  accentu  carentis, 
grammatici  adhuc  dissentiunt  variasque    eorum    sententias 
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Baeurnleinius  (pg.  236  sqq.)  complectitur,  qui  mihi  recte 
contendere  videtur  in  wv  particula  non  solum,  ut  in  parti- 
culis  rj  et  p?V,  adseverantem  vim,  sed  etiain  nd&og  aliquod 
inesse.  Quod  quidem  Herodoti  quoque  usu  probari  paucis 
demonstrabo. 

1.  Ponitur  autem  ab  Herodoto  sola  particula  wl, 
si  quid  cum  gravitate  atque  fiducia  adseveratur  I,  39. 
0^g  toi  w  ovsiqov  vnb  al%nrjg  dvdrjQsrjC  cfdvav  i^t  TsXsoirjdsvv. 
I,  41.  Ilqog  ds  tovim  xav  ds  toi  %qsov  sdn  Isvai  sv&a  dno- 
Xa^nQWssav  wXdv  sqyovdv.  III,  29.  ^ATao  wv  vystg  ys  ov 
%aiqovTsg  ysXcoTa  s[is  xhr)dsdfrs.  VI,  1.  Ovtco  toi  sysi  xard 
TaVTa  rd  nQfjy^aTa. 

Particulam  toI  post  negationem  positam  his  locis 
inveni.  III,  69.  El  ydq  dq  [nj  sdn  6  Kvqov  ^sQdvg,  dXXd 
tov  xaTadoxsco  syco3  ovtov  [jhv  doi  ts  dvyxovfio^svov  xav  to 
IfsQdscov  XQawg  syovva  6sX  %a'vQOVTa  dnalXdddsvv. 

Haud  raro  inter  negationem  et  particulam  toi  ali- 
qua  vox  interjicitur.  III,  33.  Ov  vvv  tov  dsvxsg  ovdtv  rjv 
wv  dco\nawg  vovdov  (jsydXrjp  vodsovwg  [irjds  Tag  cfosvag 
vyvaivsvv.  (I,  32;  VII,  172;  IX,  1 22  solum  deteriores  codices 
et  editio  Aldina  partieulam  wv  exhibent).  Post  conjuncti- 
onem  sl  legitur  toi  II,  120.  El  6s  toi  (C,  R,  d  exhibent 
xi)  xav  sv  wXdv  nocowvdv  %Qovovdv  Tama  syivcooxov  xtX. 
(nostrum:  wenn  aber  auch  wirklich.)  VII,  103  particula  wl 
in  enuntiato  causali  invenitur:  Kcog  dv  dvvaiaw  yifaov  rj  xal 
(jlvqvov  7J  xav  nsvTaxvdfiVQvov  dTQaxco  wdcods  avTvdTr)vav;  snsi 
tov  nlsvvsg  nsQv  sva  sxadwv  yvvops&a  ij  yiXvov. 

Sed  his  omissis  jam  videamus,  quaenam  vis  in 
particula  wv  cum  aliis  voculis  conjuncta  insit. 

1.    De  particnla  r\wv. 

""Hwv  particula  apud  Herodotum  non  invenitur  nisi 
respondens  particulae  tj,  ubi  significat  cum  gravitate  qua- 
dam  vel  hoc  vel  illud  agendura  sive  statuendum  esse.  I,  137. 
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AnoxTsXvui  6t  ovdsvu  xoo  XsyovGi  wv  soovtov  tcutsqu  ovds 
\xr\TSQU,  dXXd  oxoGu  rjdrj  wiavia  sysvsw,  ttuGuv  dvdyxrjv  (fuGi 
dvuQt]Ts6iisvu  tuvtu  dv  svQs&r]vui,  rJTOi  imofioXiputu  sovtu 
rj  noixidia.  cfr.  II,  173  extr.;  VII,  10;2.  Kal  6rj  xui 
Gvvrjvsixs  Gs  tJtoi  xutu  ytjv  rj  xui  xutu  tydXuGGuv  sGGa)$r)vui 
rj  xal  xaT  dpyoTSQu.  Si  simul  una  vox  effertur,  ponitur 
rjwi  —  ys  —  ij.  I,  11.  AXX'  IJtoi  xsXvov  ys  wv  tuvtu 
ftovXsvGuVTu  dst  dnoXXvaOai  r)  Gs.     cfr.  H,   120;  III?  83. 

2.    De  particula  xaiwi. 

Particulae  xaiwi  usus  perspicue  demonstrat  in 
particula  wi  nequaquam  concludendi  vim  inesse  eaque  de 
causa  voculam  roi  in  particula  xaiwi  non  partes  parti- 
culae  tm  tenere.  Introducit  enim  particula  xaiwi  aliquid 
novi,  quod  ut  ccrtum  statuitur  et  saepe  antecedentibus 
verbis  opponitur. 

Atque  primum  quidem  particula  xaiwi  adsumptionem 
quae  vocatur  syllogismi  introducit.  II,  142:  "EXsyov  dno- 
dsixvvvTsg  dno  wv  ttqmwv  paGiXsog  sg  tov  'HyuiGwv  wv 
IsQsa  wvwv  wv  tsXsvtuTov  (IuGiXsvGuvtu  fiiav  ts  xai  tsGGs- 
quxovzu  xai  TQirjxoGiag  dv&Qooncov  ysvsdg  ysvo^svag,  xai  sv 
tuvtjjGi  do%isQsac  xai  fiuGiXsug  sxuTSQOvg  wGovwvg  ysvo^svovg' 
xaiTOi  TQtTjxoGiat  (jsv  uvSqow  ysvsai  dvvsumi  {jvqiu  sttj.  ysvsai 
yuQ  TQsTg  uvSqojv  sxawv  sisu  sGw  fiifg  ds  xai  tsGGsquxovtu 
su  tcov  sniXoinoov  ysvssoov  at  sniJGuv  tjjGi  TQiijxoGirjGt, 
sGti  tsGGsquxovtu  xai  iqitjxoGiu  xai  yiXiu  stsw  ovto)  sv 
liVQioiGi  ts  stsGi  xui  y^iXioiGi  xui  TQirjxoGioiGi  ts  xui  TSGGSQa- 
xovtu  sXsyov  &sov  uv^Qoonosidsu  ovdsvu  ysvsG$ui,  a  primo 
rege  ad  hunc  sacerdotem  genera  trecenta  quadraginta 
unum  fuerunt;  atqui  trecenta  genera  decem  milia  annorum 
efficiunt,  et  quadraginta  unum  sunt  mille  trecenti  quadra- 
ginta  anni :  ergo  intra  decem  milia  etc.  —  V,  45.  Ol 
Kqotoovit)tui  dnodsixvvGi  KuXXiji  fity  %m  HXsio)  s'§uiQSTU  sv 
yr)  to)  KQOTCovirjndi  noXXd  do&svTUj  tc<  xai  sg  sys    sn    svs- 
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liovvo  ol  KaXXisoo  dnoyovoi}  /Iooqisi  6s  y.al  T0X61  /tooQisog  ov- 
dsv  y.aitoi,  sl  6vvsXdfisT0  ys  wv  SvftaQinxov  noXsfiov 
Jgoqisvc,  do&ijvai  dv  ol  noXXanlrfiia  ij  KaXXirj,  Dorieus 
nihil  a  Orotoniensibus  accepit,  atqui,  ut  Callias,  multa 
accepisset,  si  belli  particeps  fuisset:  ergo  huie  bello 
non  interfuit. 

Plerumque  aahoi  particula  cum  gravitate  quadam 
aliquid  introducit,  quod  prioribus  verbis  contrarium  est. 
III,  152.  'O  JaQstog  ts  r)6%aXXs  xal  r)  6TQaTir)  na6a  ov  dvva- 
tt)  sov6a  sXstv  tovc  BajivXooviovg*  y.aiwv  ndvTa  6ocpi6[iaTa 
xal  na6ag  iir]%avdg  snsnoir]xss  sg  avmvg  JaQstog.  IV,  77.  'S2g 
6s  syoo  r)xov6a  Tv^vsoo  xtX.,  xahoi  nvd  rjdrj  r)xov6a  Xoyov 
dXXov.  cfr.  VII,  10,3,  49,  103,  104,  148.  VIII,  53.  Tamrj 
dvs$r]6av  nvsg  ....  xaiwi  nsQ  anoxQr^ivov  sovmg  wv 
Xojqov    VIII,  71;  IX,  71. 

Haud  raro  xaiwi  —  ys  particulae  inveniuntur, 
quae  idem  ac  simplex  xaiwi  significant,  nisi  quod  ys,  ut 
solet,  singularem  hujus  sententiae  notionem  effert.  II, 
148.  Kaimi  d^ioXoyog  ys  xal  6  sv  *E<ps6M  s6tI  vrjog  xal  6 
sv  2d{iM.     cfr.  III,  15,  80;  VIII,  86,  112. 

Kaiwi  ys  particulas  ita  positas,  ut  nulla  vox  inter- 
jecta  sit,  non  inveni  apud  Herodotum  nisi  VII,  9,  .  Kaimv 
ys  soo&a6i  "EXXrjvsg,  oog  nvv&dvo[iai  dfiovXoTaTa  noXs^iovg 
%6Ta6&aij  quo  loco  codices  A,  B,  C,  d  ;'s  particuiam  omittunt. 

3.    De  particula  ^tvwi. 

Manifestum  est  particulam  (isvroi  compositam  esse 
ex  voculis  [nsv  ({.irjv)  et  wl.  Quoniam  enim  particula  (xsv 
paullatim  vim  affirmationis  fere  omnino  amiserat,  particula 
zol  ei  injuncta  est,  quae  debilitatam  illius  vim  firmaret 
atque  augeret.  Affirmat  autem  particula  fjisvwi  sententiam 
absolute  ut  dicimus  dictam,  aut,  ut  semper  apud  Hero- 
dotum,  alii  oppositam,  quae  saepe  e  eontextu  orationis  sup- 
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plenda  est;  respondet  igitur  fjsvwi  ei  quod  nos  dicimus 
doch,  indessen. 

Saepissime  fievioi  praecedenti  fisv  respondet,  quae 
exempla  perspicue  demoustrant  adversativam  quandam  vim 
in  hac  particula  inesse.  I,  36.  Jlaidog  fjsv  nsQt  wv 
S[aov  firj  [imjG&ijts  siiy  Avdcov  fisvxoi  Xoyddag  xal  to  xvvij- 
ysCiov  ndv  cvvnsfjyjco.  I,  102.  Tots  6t  yoav  fjtfiovvco- 
(jsvoi  fisv  cvfjfidy^cov  (xts  ansGTsancov ,  aXXo)g  fJSVTOi  sowtcov  sv 
jjxovTsg.  I,  189.  *  Oia  ds  ofjiXov  noXXov  sQya^ofisvov  tJvsto 
fxtv  to  sqyov,  6fj,cog  fjsVTOi  ty\v  ttsQsiyv  naCav  avwv 
TavTfi  disTQixpav  sQya^dfisvoi.  cfr.  I,  139,  140,  193;  II,  47, 
105,  130,  169;  III,  31,  36,  75,  135;  IV,  25,  97,  103,  163; 
VI,  76,  86;  VII,  13,  61,  213,  237;  VIII,  8,  73;  IX,  79, 
83,  84,  111. 

Plerumque  tamen  haec  particula  sola  ponitur  non 
indicata  oppositione.  I,  13.  ^AvslXs  ts  drj  to  xQ^TVQl0y 
xal  sfiadXsvGs  ovto)  Tvyqg'  TOGovds  fisVTOi  slns  f  q  IlvSiT], 
cog  €HQaxXsidj[Ci  TtCig  tj%si  sc  %bv  nsfinwv  anoyovov  Tvysco. 
cfr.  I,  78.  —  I,  120.  Tavrji  nXstGwg  tjj  yvcofiji  slfii,  .  .  . 
wv  nalda  tovtov  slvai  dsivbv  ovdtv  sn}  6fio)g  ys  fisvTOi 
cvfi^ovXsvcais  fioi  xtX.  cfr.  II,  79,  80,  119,  122;  III,  3,16, 
31,  69  (ofioog),  71,  137;  IV,  109,  119,  163;  V,  34,  87, 
VI,  2;  VII,  8,3,  104,  108,  160,  173;  VIII,  16  (6>wc),  142; 
IX,  79,  101, 

Memorandum  etiam  est  fisvwi  particulam,  quae 
numquam  in  ipso  initio  enuntiati  ponitur,  inter  praepositi- 
onem  et  nomen  collocari.  II,  79,  xaTa  fjsvToi  s&vsa. 
III,  31      fUTa    [JjSVtoi    ov    noXXbv    %qovov.     VIII,    8,    nsol 

flSVTOl    TOVWV.    73,    SX   flSVTOl    Tfjg    SCOVTCOV   %COQ7ig. 

Eodemque  modo  ov  fjsvwi  particulae,  quae  semper 
initio  enuntiationis  collocantur,  ab  Herodoto  positae  sunt. 
Si  singularis  sententiae  notio  eifertur,  id  quod  plerumque 
fit,  haec  inter  particulas  fisvwi  et  ys  ponitur,  quae  exempla 
particula  ys  uncis  inclusa  significabo. 
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Particula  gjtiv  his  locis  antecedit.  I,  51.  cO  {isv 
Tcatg,  dc  ov  vtjg  X€tQ^Q  $&*  J°  vdcoQ^  Aaxsdai[iovia)v  Itixi, 
ov  ixivxoi  toov  ys  TrsQiQQavTriQioov  ovSstsqov ,  cfr.  171  (ys)} 
VIII,  42  (R  ys),  94  (ys).  Exempla,  in  quibus  \isv>  non 
antecedit  affero  haec.  I,  80.  Jiscp&aQio  too  KQoitfM  r)  sXniq' 
ov  [ispTO  oi  ys  Avdol  to  sv&svtsv  dsiXol  r]aav.  VI,  45.  Kai  Gcpsoov 
tcoXXovq  cfOQsvov&i  ol  Bgvyor  ov  liivTOi  ovds  avwl  dovXoGvvqv 
disqvyov  tcqoq  IIsqgsoov  (ov  ^svioi  ovds  simili  modo  dictum 
est  ut  ov  psv  ovds:  II,  142;  III,  2;  IV,  205;  VI,  72,  VIII, 
25,  130;  IX,  7).  cfr.  I,  104  (#);  63  (ys),  81  (ys),  83  (ys), 
122;  VI,  24  (yty  VII,    176  (ys),  233  (ys),  VIII,  87;  IX,  37. 

Rarius  particulae  [isvwi  ys  nulla  voce  interjecta 
inveniuntur  ad  totam  sententiam  spectantes.  II,  93.  lHys- 
ovTai  insVTOi  ys  ovasic  ol  avwl,  dXXd  toov  dqXsoov  yivsTai 
%tfy€[ioviq,  cfr.  II,  98. 

II. 

Altera  particula  Toi  ipsa  non  invenitur,  ut  supra 
dictum  est,  sed  sola  ejus  vestigia,  quae  in  particulis  wivvv, 
TQiy&Q,  TOiydoTOi,  TOiyaQoov  facile  agnoscuntur. 

1.    De  particula  wivov. 

Ex  iis  particulis,  in  quibus  altera  particula  xoi 
pro  Tof  posita  invenitur,  zoivvv  conclusionis  vim,  quan- 
quam  non  omnino  amisit,  tamen  valde  debilitatam  retinebat, 
quo  fit,  ut,  cum  tm  ex  rebus  antea  concessis  cum  gravitate 
aliquid  concludi  significet  latino  ergo  respondens,  toivvv 
particula,  ut  latinum  igitur,  ex  prioribus  verbis  levitur 
argumentetur,  saepe  etiam  orationem  tantummodo  producat, 
haud  raro  verba  modo  dicta  breviter  complectatur.  Prop- 
terea  autem,  quod  concludendi  ejus  vis  debilitata  est, 
factum  esse  videtur,  ut  primo  loco  enuntiationis,  quem  parti- 
culae  ToiyaQ,TOiydQWi,  wiyaQoov  tenent,  numquam  collocetur. 
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a.  Ac  primum  quidem  in  wivvv  particula  argu- 
mentandi  vis  inest  his  locis,  II,  22.  El  roivvv  sy^oviQe 
xcci  oGovcov  tccvttjv  tt)v  %to(yqv,  di  jjg  ts  qs^si  xccl  sx  iijg 
ccqxstcu  qswv  6  NstXoc,  vjv  ccv  ti  tovtcov  ovdsv,  h.  e.  quae 
cum  ita  sint,  si  etc.  III,  83.  vEyoo  Toivvv  (populi  enim 
potestatem  omnium  rerum  et  paucorum  administrationem 
civitatis  reiciendam  esse  demonstravi)  yvcoptjv  ^usccg  slsv- 
frsoco&svTccg  6ta  sva  avdqa  w  toiovto  ttsqiGtsXXsiv  (h.  e. 
rfv  iiovaoyjp').     cfr.  III,  134;  V,  40;  VII,  50,162;  1X42,46. 

b.  Saepe  toivvv  particula  ea,  de  quibus  jam 
uberius  actum  est,  breviter  complectitur  I,  57.  El 
Toivvv  (vide  supra  dictum:  sl  ds  %qscov  sgti  tsx{jcciq6{isvov 
Xsystv  wTGt  vov  srt  sovGt  JJsXccGyoov)  qy  xtzl  jiav  toiovio  w 
JIslccGytxov  xrl.  II,  15.  To  JsXtcc,  cog  ccvwt  XsyovGi  Alyvn- 
Tioi  xcct  sfjol  doxsst,  sGri  xaruQQvrov  ts  xal  vscoGri  oog  Xoyo) 
sijtsTv  avansopqvdg'  sl  Toivvv  Gcft  yoiQ?]  1S  iirjdsfiicc  imiJQye 
xil.     cfr.  II,  142;  VII,  9,2,  139. 

c.  Haud  raro  wivvv  particula  priora  verba  solum 
cum  sequentibus  conjungit.  III,  82.  Jfotov  aQyovwg  ddv- 
vara  fj,r)  ov  xaxoTyrcc  syyivsG&cct,  xccxoTtjwgioivvv  syytvofjsvrjg 
sg  ta  xotvd  syftsa  fisv  ovx  syyivsTcct  wtGt  xuxoTGt,  cftlicct  ds 
layvotti.     cfr.  V,  92,ef  VII,  5,  50  init.  et  med. 

2.    De  particula  Toiydg. 

Particula  wtydQ  Kriigerus  (gr.  gr..  vol.  II,  §  69, 
74,2.)  poetas  solos  uti  dicit,  et  in  eo  loco,  VIII,  114,  ubi 
illa  apud  Herodotum  legitur,  de  scriptura  dubitat.  Sed 
cum  omnes  codices  eam  exhibent  non  videtur  de  ea  dubi- 
tandum  esse.  Si  fiaGtlsv  Mrjdon',  Aaxsduiyovtol  rs  gs  xut 
'HouxXsTdut  oi  ccno  ^TTttQTijg  ahsovGt  cfovov  dixug  ort  Gcfsm> 
wv  fittGiXsci  djrsxisivag.  'O  6s  dsix)'vg  sg  3Iuq66viov  sijts' 
TOiyaQ  Gcfi  MccQdovtog  bds  dixccg  dcoGst.     Initio  igitur  enun- 
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tiationis  collocata  affiriiiat  particula  roiydq  nostro  desshalb 
fiirwahr  fere  respondens,  magna  cum  gravitate  aliquid  ex 
antecedentibus  verbis  factisve  sequiiisque  esse  consentaneum. 

3.  De  particula  wiydQrot. 

Ambae  particulae  wi,  de  quibus  dieimus,  in  parti- 
cula  wiydoroi  conjunctae  sunt,  altera,  quae  voculae  W 
respondet,  in  initio,  altera  in  fine  ejus  collocata.  Significat 
autem  wiydorot,  fere  idem  quod  xoiydo,  et  apud  Herodotum 
non  legitur  nisi  III,  3.  fH  KaGGavddvy  sovoa  rov  Kvqov 
yvvr)  elns  rdds'  roicovds  epe  rtaidwv  ^reqa  eovGav  Kvqog  ev 
aTifMTj  e%st,  %r(V  6e  an  Alyvnwv  snixr^wv  ev  rtfjirj  ri&srai. 
Tr)v  [iev  dx&Ojjievqv  rfj  Nirrjn  elnetv  Tavra^  rcov  6s  ol  naidcov 
rbv  nqstfflvTSQOV  slnstv  Kafjtfiirfsa*  roiy dqroi}  co  [n/iJTso, 
snsdv  syco  ysvcopat,  dwt]Q,  Alyvnrov  rd  [isv  avco  xdrco  d-qGco, 
rc(  ds  xdrco  dvco. 

4.  De  particula  Toiyaqcov. 

Haec  particula  semel  apud  Herodotum  invenitur: 
IV,  149.  'O  ds  natc,  ov  ydq  scpt}  ol  tfviinlcotisGSai,  wiyaqcov 
scprj  avrbv  xaTaksiipsiv  oiv  sv  AvxoMft.  Significat  autem 
wtyaqcov  quod  cSv  particulae  wiydg  injunctum  est,  aliquid 
summa  cum  gravitate  ex  rebus  concessis  concludi  et  res~ 
pondet  fere  nostro  darum  denn  also.  IV,  76,  quo  loco 
editio  Aldina  haec  babet:  ^sivixottib  ds  vo\iaioiOi  xal  ovrov 
alvcog  %QaG#ca  qsvyovtfi,  \ii\  roi  ys  cov  aXXcov,  'EXlyvtxolGi  6e 
jjxi&ra,  Abichtius  wtyaqcov  pro  wi  ye  cov  conjecit;  sed  haec 
conjectura  reicienda  est,  quod  notio,  quam  huic  particulae 
subjectam  esse  vidimus,  a  contextu  verborum  discrepat. 
Praeterea  codices  [iq  ri  ye  cov  exhibent,  pro  quibus  verbis 
Steinius  probabiliter  ^tjrs  tscov  conjecit. 


Vit 


a. 


Yictor  Hoffmann,  confessioni  evangelicae  addictus, 
natus  sum  a.  d.  VIII.  id.  Febr.  anni  salutis  MDCCCLVI. 
Sobotcae,  vico  Posnano,  patre  Julio  Hoffmann,  verbi  divini 
ministro,  et  matre  Ottilia  e  gente  Brickenstein,  quos  adhuc 
vivere  magnopere  gaudeo.  Primordiis  literarum  a  patre 
cavissimo  institutus  vere  anni  septuagesimi  hujus  saeculi 
receptos  sum  in  tertiam  elassem  gymnasii  Krotosinensis, 
quod  tuus  professoris  Gladisch,  vivi  maxime  verendi,  au- 
spiciis  florebat.  Inde  vere  anni  MDCCCLXXVI,  directore 
Leuchtenberger,  homine  discipulis  suis  bene— volentissimo, 
maturitatis  testimonium  consecutus  Berolinum  me  contuli. 
A  viro  clarissimo  Dillmann,  qui  tuus  fasces  academicos 
habebat,  civibus  universitatis  adscriptus  vite  nomen  dedi 
apud  theologorum  ordinem,  et  sex  mensibus  post  in  philo- 
sophorum  castra  transgressus  sum  philologicis  studiis 
operam  navaturus.  Vere  insequentis  anni  al/mam  matrem 
Viadrinam  petii,  ubi  a  rectore  magnifico  Hertz  in  numerum 
civium  academicorum  receptus  per  duo  semestria  antiquis 
literis  operam  dabam.  Mense  aprili  anni  MDCCCLXXVIIL 
Halors  profectus  sum,  ubi,  cum  a  doctissimo  viro  Koestlin, 
qui  tunc  rector  magnificus  erat,  civibus  academicis  adscriptus 
apud  virum  clarissimum  Erdmann,  ordinis  philosophorum 
illo  tempore  decanum,  vite  nomcn  professus  essem,  quarto 
semestri  philologicis  studiis  dcditus  sum.  Audivi  autcm 
Berolini:  viros  doctissimos  Dillmann,  Nowack,  Pfleiderer, 
Semisch  theologos,  Barth,  A.  KirchhofY,  Vahlen,  Zcller 
philosophos ;  Vratislaviae  :  Dilthey,  Hertz,  Ludwich,  Neu- 
mann,  Partsch,  Reifferscheid,  Stenzler;  Halis :  Dittenberger, 
Haym,  Hiller,  Keil,  Kramer,  A.  Miiller.  His  omnibus 
viris  optime  de  me  meritis  semper  debitam  gratiam  habebo. 


Sententiae  controversae. 


i. 

Digamma  Aeolicum,  quod  vocatur,  in  Homeri 
carminibus  constanter  restitui  nequit. 

2. 
Ciceronem  Lueretii  carmen    de  rerum  natura 
emendavisse,  i.d  quod  Hieronymus  tradit,   haud  pro- 
babile  est. 

3. 
Euripidis  Medeae    versus    106.  sqq.   recte  sic 
emendatos  esse  puto: 

Jf[Zov  d'oQyfjg  sgcxioojusvov 
Ntcpog  ol/uwycclg  cog  rcl%    clvutyu 
Msitovi  S-vfiw, 

4. 
Prop.  I,  13,  24  Rossbergius  recte  mihi  videtur 
ita  rcstituisse: 

Sensit  in  aetheriis  gaudia  prima  jugis. 

5. 
Falso  medici  maximam  culpam  myopias  tam 
multos  adulescentes  implicantis  in  scholam  conferunt. 


